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«Odgovor”, v kolikor je avstrij-
sko noto sploh mozno tako imeno-
vati, je namreé podobno kot v
prejinjih takih primerih zbirka tr-
mastega ponavljanja stalis¢, ki
imajo z resnico opravili zelo malo
ali sploh ni€¢; nadalje zavijanja
dejstev, ki Ze zelo nevarno meji na
cinizem; predvsem pa arogantnega
zavracéanja argumentov nasprotne
strani, kar vse skupaj izzveni ne-
kako v oécitku, kako si drugi sploh
drznejo deliti nauke nam, Awstriji,
ki smo vendar prava inkarnacija de-
mokracije in pogodbene zvestobe.

Ce avstrijska vlada v tem svojem
«odgovoru" frdi, da sletje posebne
vrste ni v nasprotju z drzavno po-
godbo, potem zavestno frdi ne-
resnico, kakor zavaja javnost fudi s
svojim ,argumeniiranjem”, da je fo
posebno 3fetje le del sploinega
ljudskega stetjo, kakor se v Avstriji
in v drugih drzavah izvaja ie de-
setletja, Ze ime ,3felje posebne vr-
ste” vendar dovolj jasno in za vsa-
kogar razumljive pove, da gre za
poseben ukrep; predvsem pa je ta
ukrep v nasprotju z driavno po-

godbo zafo, ker je bil — to ven-
dar kaie tako imenovani zakon o
narodnostnih skupnostih — izveden

z namenom, da bodo rezultati slu-
zZili kot podlaga za izvajanje do-
lo¢il élena 7. Samo zaradi drugaé-
nih izjav avstrijskih predstavnikov
se neresnica pac ne spremeni v res-
nico.

Ne besede, ampak dejanja so
merilo pripravljenosti drizave oz.
vlade, kako dalec je z njeno iskre-
nostjo. To velja tudi glede zalrje-
vanja v avslrijski noti, da bo vla-
da ne glede na to, ali bodo rezul-
tati itetja uporabna orientacijska
pomoé ali ne, vzirajala v svoji po-
litiki, da bi malostevilna se odpr-
la vpradanja élena 7 &im prej in v
celofi izpolnila, Kajli Ze naslednje
opozorile nole na zakon o narod-
nostnih skupnostih postavlja prvo
trditev na glavo: v vseh vainejiih
doloéilih je ta zakon povezan z
odstolki, torej so pravice manjsin
odvisne od njihove 3teviléne modci
— fo pa je v kriceéem nasprotju
z drzavno pogodbo, pomeni njeno
revizijo!

S cinizmom, ki ga izpricuje trdi-
tev, da je bil ta zakon v prefeini
meri izdelan sporazumno s pred-
stavniki slovenske in hrvaske na-
rodne skupnosti, si avtorji nofe sa-
mi izstavljajo spri¢evalo in se zato
ne smejo ¢udili, ée temu primerno
ocenjujemo nje in njihovo politiko.
Takino zlobne zavijanje dejslev pa
predvsem ne more ulrdili zaupanja
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AVSTRIJA JE
,ODGOVORILA"

na zadnjo noto jugoslovanske vilade

Prej$nji teden, 1. decembra 1976, je avstrijska viada odgovorila
na jugosiovansko protestno noto z dne 11. novembra 1. I, v kateri je
jugoslovanska viada ponovno in zelo odloéno opozorila Avstkrijo na
njene mednarodne pogodbene obveznosti, katerih izpolnitev avstrij-
ska viada zaviaduje ie veé kot 21 let; zlasti pa je Jugoslavija opozo-
rila, da pomenita posebno jezikovno itetje in tako imenovani zakon o
narodnostnih skupnostih oéitno revizijo driavne pogodbe, na kar Ju-
goslavija kot podpisnica tega dokumenta nikdar ne bo pristala. Od-
govor, ki ga je prejinji teden dala avstrijska viada na vsa ta resna,
vpravi¢ena in ufemeljena opozorila, je — da se izrazimo é&im bolj
kratke — v pravem pomenu besede ,avstrijski”.

v zagotovilo, da bo s tem zakonom
¢len 7 drzavne pogodbe ze kmalu
uresni¢en, saj so predstavniki obeh
narodnih skupnosti nasproino ugo-
tovili in poudarili, da je takino ,re-
sevanje” mimo prizadele manjsine
in cb izkljuéitvi deloéil drzavne po-
godbe povsem nesprejemljivo.
Kako ,resno” je Awstriji do de-
janskega in iskrenega izpolnjeva-
nja doloéil driavne pogodbe, ka-
Zie njeno stereolipno ponavljanje
trditev, da avsirijski kazenski in
druitveni zakon povsem zadostuje-
ta za zaséito manjiin pred diskrimi-
nacijo ter za spodtovanje doloéil
clenov 7 (5. tocka) in 9 drzavne
pogodbe. Ce so zakonski predpisi
res tako popolni, kot zatrjuje viada
na Dunaju, polem moramo pa
vprasati, kako je ob takih zakonih
moino, da se vrstijo hujskaiki iz-

padi in fizicni nopadi na pripad-
nike in ustanove manjiine, da se
uprizorijo protizakoniti Solski 3traj-
ki in pogromi na uradne dvojezi¢ne
napise, da se obnavlja in 3iri neo-
nacisticna miselnost in  dejavnost
— vse pred o¢mi varnosinih obla-
sti, ne da bi bili znani krivci in sto-
rilci klicani na odgovornosi. Nekaj
forej ne more biti v redu: ali so po-
manjkljivi zakonski predpisi, ali pa
je pomanjkljiva pripravljenost pri-
stojnih cblasti, da bi zakone spo-
stovale.

Brez dvoma se takih in drugih
pomanjkljivosti” v zvezi z izpo!-
njevanjem mednarodnih pogodbe-
nih obveznosti na odgovornih me-
stih dobro zavedajo. Zato pa se
tudi v noli zalekajo k preizkuieni
taktiki po naéelu ,drzite talu” ter
z ocitki, da jugoslovanski politiéni
funkcionarji in tisk vodijo proti Av-
striji ,gonjo difamiranja®, skuiajo
celo stvar postaviti ne glavo: ni kri-
va Avsfrija, ker ne izpolnjuje svojih
pogodbenih obveznosti; kriva je
Jugoslavija, ker opozarja na fe ne-
izpolnjene obveznosti in zahteva
njih izpolnitev.

Ob taki logiki je ob celotni noti
moina le ena ugofovitev: vrednc
je njenih avlorjev in ,duhovnih
ocetov”.
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Pot do

Za ,optimalne v smislu vseh, ki
so dobre volje“ je ocenil poslanec
dr. Hans Kerstnig rezultate nedavne-
ca jezikovnega Sterja. Ce ne bi slo
za resno zadevo, bi se pri njegovi
ocent omejili predvsem na drugi del
— na ,dobro voljo®, in sicer v smi-
slu veselega razpoloZenja. Kajui ob
teh rezultatith govoriti o neki ,op-
timalnosti more res samo nekdo,
ki celo zadevo jemlje kot burko —
ali pa je tako globoko ujet v tisti
»pristni* korotki miselnosti, po ka-
teri je povsem ,normalno®, da se
je slovenski del prebivalstva od same
demokracije in tolerance v nekaj de-
setletjih prakti¢no spremenil v nié.

Pri omenjenem Stetju so namred po
doslej objavljenih podatkih ,nasteli®
le $e 3941 oseb, ki so se priznale
k slovenskemu materinemu jeziku.
Ker takemu Stevilu seveda niti naj-
bolj goredi zagovorniki fretja ne mo-
rejo verjetl, skusajo ,Steviléno mod*
koroskih Slovencev zdaj skonstruira-
ti z vratolomnimi radunskimi akro-
bacijami: poigravajo se s tstimi, ki
so oddali neveljavne popisne listke
(bilo jih je menda 6320); razmiiljajo
o tem, kje se je cez nod vzelo 626
+Hrvatov®; zlasti pa jim dela pre-
glavice tistih 1413 Korolcev, ki sc
dali drzavi vedeu, da govorijo na
Koroskem doslej povsem neznane je-
zike — ker po izjavah vodilnih poli-
tikov Stevilo sploh ni merodajno,
zdaj ne vedo, ,kako-jeziéne® napise
naj b1 dali tem ,drugojeziénim® pre-
bivalcem deZele. Isti racunski akro-
bati pa zelo neradi slifijo o tem, da
je doloden del Slovencev proti pre-
Stevanju protestiral s tem, da se je

Dan ¢lovekovih pravic

praznik Siroke solidarnosti

Danes — kakor vsako leto 10. de-
cembra — je po vsem svetw Dan {lo-
vekovih pravic. Obhajamo ga v spo-
min na 10. december 1948, ko je glav-
na skupitina OZN sprejela Sploino
deklaracijo o clovekouih pravicah,
enega najvaznejsih dokumentov, ki
uravnavajo *ivljenje in razvoj danas-
njega clovestva. Kajti v te) listini je
govora o driavljanskib in politic-
nih, socialnih, gospodarskib in kul-
turnih pravicah, ki naj jih uziva vsak
clovek ne oziraje se na njegovo raso,
barvo koZe, spol, jezik, ne glede na
njegovo politicno prepricanje ali ve-
roizpoved, ne glede na njegovo na-
rodno ali druzbeno pripadnost.

Glavni povod za uzakounitev na-
cel, ki jih wsebuje omenjena dekla-
racija, so wvideli ZdruZeni narvoedi v
tragediji druge svetovne wojne, ko
je bilo dostojanstvo ¢loveka teptano
tako brezobzirno kot Se nikdar po-
prej v zgodovini ¢loveikega rodu. Ze
v svoji Ustanovni listini je OZN po-
tem itzrazila spet wvero v osnoune
pravice tloveka, ko je podértala, da
je mednarodno sodelovanje moino le
na podlagi razvijanja in krepitve
spostovanja pravic tloveka in njego-
ve svobode; da je splosno in stvarno
spoitovanje ¢lovekovibh pravic in nje-
gove svobode predpogo) za zavaro-
vanje prijateljskibh in  miroljubnih
odnosov med narodi. Na podlagi te-
ga spoznanja so bili v naslednjih le-
tih izoblikovani razni dokumenti
Zdrutenih narodov in tudi drugib

mednarodnih forumov, vsi z glavnim
namenom in ciljem, da vera v élove-
ka in njegovo dostojanstvo ne ostane
le formalna deklaracija, marvec sé
uveljavlja v sakdanjem Zivljenju, po-
staja praksa v odnosith med ljudmi in
riarutf. v odnosih med drzavami.

Nacéela, ki jbh wvsebujejo wse te
mednarodne  listine, se neprestano
krepijo v zavesti sveta in {lovestva.
V mnogih dr?avah so postala — wvsaj
deloma, ¢e #e ne v rcﬁ‘ti — sestavmi
del wustave in dobila svoj odziv v
zakonodaji. Vendar pa ta wveljavi-
tev Se mi vzrok za zadovoljstvo. Kaj-
li vzporedno s tem pozitivnim raz-
vojem dozivljame tudi danes e wse
preved primerov diskriminacije, zati-
ranja in drugih oblik teptanja osnov-
mih Elovekovih pravic, Ta ,zalostna
paleta®  sega  od  juinoafriskega
apartheida preko cilskega neofasizma
vse do wvrste evropskih primerov od-
rekanja oz. kratenja enakopravnosti,
kier je Irska trenutno morda najbolj
znana, vendar le ena tzmed oblik ne-
spostovanja  pravic Eloveka in na-
rodnostne skupnosti.

In celo v nasi drzavi, ki se sicer
rada ponasa s svojo demokratiénost-
jo in s svojm pravnim redom, slej ko
prej doivljamo, da nacela deklara-
cije o Clovekovih pravicah fe miso
upoStevana v zadovoljivi meri. To
velja Se posebej za avstrijsko manj-
sinsko politiko, kjer je med teorijo
in prakso, med besedami in dejanji

véasih tako velika razlika, da o res-
nicni enakopravnosti splobh ne more
biti govora. Vzemimo samo najno-
vejfe ,manjsinske” zakone, ki jib av-
strijski predstavniki pred domafo in
zlast: tudi pred mednarodno javnost-
jo skusajo prikazovati kot ,vzor®, v
resnici pa pomenijo ne le enostran-
sko revizijo drZavne pogodbe, mar-
ve¢ hkrati tudi [lagrantno krienje
deklaracije o ¢lovekovih pravicah.

Tako torej kar na lastnem, doma-
cem primern vidimo, da so deklara-
tivne izjave sicer potrebne, vaine in
dragocene, da pa je e dosti bolj po-
membno to, kako se zapisana doloci-
la praktiéno spoStujejo in izvajajo.
Vsakoletni Dan ¢lovekovib  pravic
ima zato namen in cilj, da se nacela,
ki so jih zapisali ZdruZeni narodi,
vtisnejo v zavest vsakogar in da sc
iz te zavesti izoblikuje dejavno pri-
zadevanje za wresni¢evanje teh na-
cel. V tem prizadevanju se manife-
stira solidarnost — v Sirokem med-
narodnem pogledu, pa tudi prene-
seno v naSem domacem okvirn, ko
velja solidarnostno gibanje, izobliko-
wano v boju proti Stetju, obraniti #i-
©o In ga utrjevati ter Siritt v skupni
borbi demokratiénih sil za wvsestran-
sko spostovanje Sploine deklaracije
o tlovekouvih pravicab in drugih po-
dobnib mednarodnib listin v korist
resnicne enakopravnosti vseh driav-
lianov ne glede na njibovo narodno
pripadnost, politiéno prepricanje ali
versko izpoved!

je v sodelovanju z manjsino
in ne v , kooperaciji‘’ proti manjsini

resitve

»priznal® za Nemce. Se posebno ne-
prebavljiv obrok pa je 70.944 de’e-
lanov, ki so vladi in strankam na vse
njihove pozive ter ,najbolj koroskim
Korofcem® na njihove opomine (da
gre pri Stetju za korofko dolznost)
pokazali figo — in ostali doma.

Sicer pa se Stetje ni samo na Ko-
roskem izrodilo v sramotno farso,
marved so dobili iniciatorji in izva-
jalei rakega posiljevanja ljudstva za-
sluzen odgovor tudi po ostali Av-
striji. Na Gradif¢anskem na primer
je wmanjinam naklonjena® politika
rodila podobne rezultate kor na Ko-
roskem: 2942 Hrvatov, sicer pa ko-
maj 28 % udelezbe. V ostalih zvez-
nih deZelah pa je bilo Stetje — to
ugotavlja celo Kerstnig — ,blamaZa
za vse stranke".

Iz te ,blamaZe* vodi ena sama port
in na to smo opozarjali %e neiteto-
krat: odloditi se je treba za reseva-
nje manjsinskih vpradanj skupaj in v
sporazumu s prizadeto  manjdino.
Vendar ne tako, kot si zamidlja Ze
prej omenjeni poslanec, ki meni, da
je posebno prebrisan ko modruje, naj
si Slovenci izberejo novo vodstvo,
KHD pa se povrne k ,duhu Stei-
nacherja“. Kje pa Zivi ta gospod,
da ne ve (ali noée veder), kam je
privedel na Koroskem prav Steina-
cherjev duh ,zmage v nemiki nodi“?
Dokler bo manjiinsko politiko usmer-
jal ta duh, rako dolgo bo por k za-
dovoljivi refitvi ostala zaprta; vsak
poskus reSevanja bo ostal torzo, ce
bo izrodil v farzo in v blamaZo.

Na to bi moral misliti tudi dezeln
glavar Wagner, ko je minulo nedeljo
pozival, ,naj rEpubiiki zdaj dokaZe-
mo, da nam je v interesu bodonost
dezele resno pri iskanju dobrih refi-
tev“. Slovenci se nikdar nismo zapi-
rali pred takimi refitvami in smo
pokazali zvrhano mero potrpezljivo-
sti in celo naivnosti, ko smo pria-
kovali, da bo rudi ,druga stran®, o
je pristojna vlada, pokazala podob-
no pripravljenost, da skupaj z nam
i5¢e reditve, ki bi bile sprejemljive za
vse prizadete. Bili smo razocarani,
kaju v trenutku, ko so pogovori z
manjéino kazali prve obrise rakih re-
ditev, je vlada pod pritiskom nem-
tkih nacionalistov pogajanja preki-
nila in v kooperaciji s tremi stranka-
mi vsilila ,refitve”, ki so povsem
nesprejemljive. Ce  deZelni  glavar
zdaj od Slovencev pri¢akuje, da
bomo pripravljeni za tak$no ,koope-
racijo“, potem ga moramo seveda
razodarati: pri ,refevanju®, ki mu
vsebino in smer v tej ali drugi ob-
liki doloda KHD, Slovenci nimamo
kaj iskati. lzkuinje iz zgodovine in
iz najnovejie preteklosti nam dovol)
prepri¢ljivo tokazujejo, da takino
Jrefevanje ni v koris, marved sa-
mo v Skodo nafe narodne skupno-
sti. Da bi sami zavestno pomagali
kopati sebi grob, pa nihée ne more
pricakovati od nas.

In %e eno stvar je treba postaviti
na pravo mesto: e je treba redit
ugled Korotke, potem naj ga refu-
jejo tisti, ki so ga spravili v nevar-
nost. Nismo namred bili Slovenci ti-
sti, ki so uprizarjali prortizakonite
Yolske f$trajke, vandalsko podirali
uradne krajevne napise, zlodinsko
razstreljevali spomenike protifadistié-
nih borcev in se posluzevali se dolge
vrste drugih oblik teroriziranja, za-
strafevanja in hujskanja — skratka
vsega tistega, kar je v ostali Avstriji
in v mednarodni javnosti ustvarilo
danaénji ,korotki image“. Cisto brez
krivde pa tudi niso odgovorni pred-
stavniki politiénega Zivljenja in obla-
sti, ki so vse to dopuséali.
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TudinaTrzaSkem prastrah?

Ne samo pri nas na Koroikem, marveé tudi na Triaikem se po-

javlja bolezen, ki se imenuje ,prasirah”, To je namreé strah nacionali-

sti¢nih krogov pred tfrajno ureditvijo odnosov med sosednima driavama

in v tem sklopu tudi reiitvijo manjiinskega vpraianja. Take na Koro-

ikem kot na Triaikem gre v bistvu za bolj ali manj upraviZeno bojazen

tistih sil, ki brez napetosti odnosov med narodi in driavami paé ne bi

mogle obsiajati. Zato pa je njihov ,prastrah” povsem soroden: pri nas

govorijo o nevarnosti slovenizacije, o ogroienosti meje, o posiljeva-

nju veéine s strani manjiine itd.; na TrZaikem 3irijo gesla o ,iIrtvovanju

cone B”, o ,infiltraciji Balkana v Trst” in podobno.

Trzaski ,prastrah™ se je zacel
posebno moéno pojavljati v zad-
njih tednih in mesecih v zvezi s pri-
pravami parlamentarnega obrav-
navanja in ratificiranja lako imeno-
vanega osimskega sporazuma. Ka-
kor znano, sta se s tem sporazu-
mom llalija in Jugoslavija dogovo-
rili o ureditvi vseh e odprtih med-
sebojnih vprasanj, predvsem o do-
konéni resitvi vpraianja meja, o
oblikovanju bodoéega obojestran-
skega gospodarskega sodelovaniag,
pa fudi o ureditvi manjiinskega
problema. Z wvreditvijo vseh leh
vprasanj bi bila torej siroko odpria
vrata v novo dobo italijansko-ju-
goslovanskih odnosov, v dcbo res-

nicnega in iskrenega sosedstva in
prijateljstva. Ravno fo pa ne gre v
racun nacionalistiénim silam, ki mo-
rejo svojo dejavnost razvijali naj-
bolje ledaj, ¢e so odnosi znotraj
drzave in predvsem odnosi s sosedi
¢im bolj napeti, zasirupljeni.

Tem silam je do!go uspevalo, da
so vedno spel onemogocile uredi-
tev omenjenih vprasanj; v zadnjem
¢asu so svoje napore osredotoéile
v to, da bi preprecile ratifikacijo
osimskega sporazuma. Vendar pa
so se demokratiéne sile kljub vsem
tem manevrom odlodile, da napra-
vijo odloéilni korak po novi poti.
Ta teden se je v poslanski zbornici
zacela razprava o ratifikaciji osim-

Kako demokrati¢na

je avstrijska demokracija?

O tem, kako demokratidna je v
resnici  avstrijska  demokracija, smo
/(" \(‘fkrd[ P}b"li I\IL samo v Jf\LZ.]
s primeri, kjer je neposredno §lo za
odnos te ,demokracije* do sloven-
ske narodne skupnosti na Koroikem.
Tudi o tem smo Ze porolali, kako
nedemokratiéna more ta demokraci-
ja_postati na primer tedaj, de se
kaksna organizacija ali tudi samo po-
samezna osebnost iz vrst vedinskega
naroda odkrito postavi na stran
manjiine.

Ze pred leti so to spoznali sociali
sténi srednjefolei na Korolkem, ka-
terih org: illii.ll..ii.i VSM je bila eno-
stavno razpuifena, ker njeno zavze-
manje za pravice manjine oziroma
njen protest proti nara$tanju vpliva
nemikonacionalistiénih sil na dezelno
politiko ni el v ralun strankinemu
vodstvu; letos je podobno usodo (za-
mrznjenje odnosoyv do stranke) dozi-
vela organizacija socialistiénih viso-
kojolcev Avstrije (VSStD), ker je
skupaj z drugimi naprednimi mladin-
skimi  organizacijami  protestirala
proti pojavom neofadizma; in oseb-
no je sadove te ,demokracije” okusil
velikovski obéinski odbornik Udo
Manner, ker se je v nasprotju s
stranko izrekel proti postavitvi spo-
menika nacistu Steinacherju ter se
javno zavzel za enakopravnost obeh
narodov v deZeli.

Zdaj je na wvrsti organizacija ka-
tolifke delavske mladine KAJ, da
podobno spozna demokratiénost av
strijske demokracije. DeZelna sekre-
tarka KA ] za Korotko Edda Konrad
je bila pred nedavnim ,odstavljena®;
glede vzroka splofno prevladuje
mnenje, da gre za sodelovanje Kon-
radove oz. njene organizacije v soli-
darnostnem gibanju za pravice ko-
rotkih Slovencev. Predsednik Kato-
liske akcije (ki je menda dala ,pobu-
do“ za odstavitev Konradove) dr.
Waldstein zdaj sicer zatrjuje, da so
bili vzroki nutr.m]u:r"11\|1.u.i1skwt
znacaja, toda v vrstah KA]J in e po-
sthc; v vseav \tri]\lu‘m vodstvu te or-
ganizacije so prepridani, da je resnic
Ill \/rnk Za (Jdpll')‘ fev ]\.l}l]]’ ldU\(
b:l samo 'Il'l"\}lr].l\}i v l'l'l'ln]\l“\k{_ﬂ'l
vpraanju.

To zelo ;mm pnln;l do izraza w-
di v posebni izjavi, ki jo je v tej
zvezi objavilo m:cd:m vodstvo KA |
za f\\\[rlm 1Zrecno |‘11|‘nru ]'Jl)ud..\r
ja, da so vse odlotitve delodajalea
proti Konradovi neposredno poveza-
ne z angaziranjem KA] v manjiin-
skem vpradanju; zaro pri odpustitvi
Konradove ne gre za osebno zade-
vo, marved za politiéni spor, ki za-
dene celotno KA Avstrije, ki zato

odstavitve Konradove tudi ne vza-
me na znanje, marved imenovano
slejkoprej smatra za $kofijsko vodi-
teljico KA ] na Koroskem. Delodajal-
ca Konradove — kanonika Weifla
- P.l je osrednje vodstvo KAJ po-
zvalo, da prekli¢e svojo odloditev,

Najprej na ,levi“, zdaj pa tudi e
na ,desni* polovici avstrijske demo-
kraticnosti torej dozivljamo, kako je
v resnici s to avstrijsko demokracijo.
Posebno obdutljiva pa je ta ,demo-
kracija® oéditno tedaj, kadar bi mo-
rala naju  demokratid¢en odnos do
tistih svojih drzavljanov, ki pripa-
dajo eni izmed manjlinskih narod-
nostnih skupin; v takih primerih je
ta demokracija lahko nedemokiatic-
na celo za pripadnike vedinskega na-
roda — ¢e se v imenu demokracije
zavzemajo za demokracijo.

Torej le $¢ dokaz ved, da je borba
za manjdinske pravice hkrat borba
za demokrarizacijo v drfavi!

skega sporazuma; predvidevajo,
da bo zakljuéena prihodnji teden,
ko naj bi zbornica sporazum v ce-
loti odobrila. Potem bo na vrsti se
senat, ki naj bi po nekaterih vesteh
razpravo zacel v drugi polovici ja-
nuarja in konéal v zacetku februar-
ja.

Kakor pise ,Primorski dnevnik”,
je vprasanje osimskega sporazuma
in njegove ratifikacije privedlo v
ltaliji in Se posebej na Trzaskem in
Goriskem do jasne locitve sil. Za
sporazum in njegovo ratifikacijo se
je opredelila velika ve&ina politi¢-
nih strank, ki imajo v poslanski
zbornici in v senatu absolutno ve-
€ino. Proti sporazumu pa so se
opredelile sile, ki so se osredoto-
¢ile okrog neofadistiéne stranke in
nekaterih drugih desnih ter radi-
kalnih skupin, medtem ko se je ,v
sredini” znadlo nekaj desidentov iz
posameznih sirank, ki odobravajo
politiéni del sporazuma, njegov go-
spodarski del pa odklanjagjo. Za
sporazum so se opredelile tudi $te-
vilne pomembne gospodarske usta-
nove in organizacije, med nasprot-
niki pa je najti razne skrajne des-
nicarje, istrske begunce in frama-
zonske organizacije, pa celo ,ljubi-
telje narave”.

Nasproiniki sporazuma so orga-
nizirali tudi posebno podpisno ak-
cijo ter so ljudem v najgrozovitej-
sih barvah slikali ,nevarnosti”, ki
bi jih prinesla ureditev teh vpra-
sanj; med drugim so se spomnili ce-
lo zaséite interesov slovenskega
prebivalstva. ,Volkovi so se pre-
oblekli v dobroduine babice za
Rdeée kapice,” je komentiral Pri-
morski dnevnik. (Tudi pri nas se —
¢e je potreba takina — znajdejo
dostikrat volkovi v ovcji koiil)
Konéno pa so se spet znaili na
«stari liniji” ter ponovno vrlijo ie
znano plo$éo o profijugoslovansivu
in o nasprotovanju vsakrinemu so-
delovanju med obema driavamu,
Se posebej pa so proti dokonéni
ureditvi vpraianja meje.

Vendar so na Trzatkem optimisli:
z ratifikacijo osimskega sporazuma
in zlasti potem, ko bo zacel roditi
praklicne sadove, bo hitro konec
vsega tistega, kar danes Se pred-
stavlja uvodoma omenjeni ,pra-
strah”; spodrezane bodo korenine
pristasev politike hladne vojne, na-
cionalizma in iredentizma.

Lalas slover‘!ske
mladine

Prva itevilka je izila sredi priprav za bojkot ifefja in je bila se-
veda vsebinsko v celofi posveiena temu pomembnemu obdobju v
naiem narodnostnem boju. Te dni pa nas je Ze drugié¢ obiskal ,Glas
slovenske mladine”, list, ki si je zastavil nalogo, da bi &im bolj postal
odraz Zivljenja in dela nadih miadih: s tem, da bi ga delali mladi za
mlade; da bi v njem mladina povedala svoje mnenje o raznih vpra-

Sanjih.

Y sedanji 2. 3tevilki najdemo vrsto prispevkov — od kratkega
poroéila o tem, kako je potekal bojkot itetja na Korofkem in Gradi-
$¢anskem, preko kritiéne ,ocene” fako imenovanega zakona o narod-
nih skupnostih in $e posebej v njem predvidenih manjiinskih sosvetov
pa do zapisov o parfizanskih spomenikih na Robeiu in Komeljnu ter
poroéil o prosveinem delu in Iporinem udejsivovanju; pa fudi o sode-
lovanju med slovensko mladino na Koro3kem ter mladino v Sloveniji oz.
Jugoslaviji, o pesniku Sreéku Kosovelu in o marsi¢em drugem beremo

v tej novi Stevilki.

»Glas slovenske mladine”, ki ga izdaja Zveza slovenskih organi-
zacij na Korodkem, bo zaenkrat izhajal obéasno. Posamezna 3tevilka
stane 5 3ilingov (za dijake in 3olsko mladino 3 3ilinge), naroéi pa se
na naslovu: 9020 Celovec, Gasometergasse 10.

O tem, kaj naj bi bil oziroma postal

«Glas slovenske mladine”,

pa je napisal Teodor Domej uvodne besede, ki jih v naslednjem po-

viemamo.

Mnogo je bilo odmevov na prvo
stevilko ,GLASU slovenske mladi-
ne“. V ogromni vecini so bili ugod-
ni. Mnogokrat je bila tudi izraZena
Zelja, da bi ta list ne doZivel podob-
ne usode kot premnogi slovenski listi
na Koroskem, preduvsem duyaski in
;Ipdcmsh ki so po nekaj Stevilkah
/dsp(ﬂrf J )f{.'l'.’f!?”b T”l’n“h?ﬁ»{.f;} SC-
stankih na podezZelju je bila zelo
opazna razveseljiva in ohrabrujota
pripravljenost za sodelovanje. Skup-
no prizadevanje bo iu‘ispcvm‘u k te-
mu, da GLAS ne bo prenchal iz-
hajat:.

Ze prva Stevilka GLASA, ki je
bila ¢asu primerna vsebinsko popol-
noma osredotolena na ugotavljanje
manjsine, je kazala, ne da bi to bilo
kjerkoli izrecno zapisano, na temelj-
no usmeritev lista,

@® Pomaga naj graditi akcijsko
enoinost med koroikimi Slovenci.
Pri tem se bomo trudili wvsi, ki pri
listu sodelujemo, da ne bomo pretira-
vali v razlikovanju med svetovnona-
zorsko rvazlicno wusmerjenimi. Seveda
bi po drugi strami bilo neresno, ¢e bi
obstojele razlike ignorirali ali pod-
cenjevali.

@ Eno glavmh vodil bo tud: to,
da usmerja k sodelovanju z vsemi
demokrati v Avstriji, kar se tce
sploh celotne wsebine nasega dela.
Pri tem si ne bomo lastili izkljuéne
pravice do ocene, kdo da je napre-
den in kdo ni.

Nadaljni namen lista je tudi ta, da

Odnos do protitasisticnega boja

drugod in pri nas v Avstriji

Za nedavni jugoslovanski driavni praznik 29. no-
vembra je bila v Oslu, glavnem mestu Norveike, po-
sebna svefanost: v nazoénosti kralja Olafa V. ter
posebnega odposlanca jugoslovanskega predsedni-
ka generala Koste Nadja so odkrili spomenik 3000
Jugoslovanom, ki so na Norveikem padli ali umrli
kot Zrtve nacifalizma. Spomenik, ki ga je izdelal
zneni norvedki kipar Nilss Aas, simbolizira borbo ju-
goslovanskih jetnikov za svobodo in neodvisnost.
Postavili pa so ga poleg spomenika Zrlvam norve-
tkega odpora, tako da je tudi v tej obliki manifesfi-
rano zaveznifivo jugoslovanskih in norveikih rodo-
ljubov v skupni borbi profi nacifafizmu med zadnjo

vojno.

Pri odkrivanju spomenika je spregovoril tudi nor-
vedki kralj Olaf V., ki je naglasil, da so Jugoslovani,
ki so izgubili Zivljenje na Norveikem, ustvarili trdne
prijateljske vezi med obema driavama, fisti pa, ki
so vojno zlo prefiveli, so te vezi ie okrepili in jih
razvijali dalje. Povedal je, da velina padlih borcev
poliva v posebnih Zastnih pokopaliféih v norvelki
deieli, mnogi grobovi so povsem anonimni, za mno-
gimi pa ni niti sledu. .Naj bo ta spomenik — je de-
jal Olaf — v &ast vseh, znanih, manj znanih in ano-
nimnih; mi se njihovemu spominu klanjamo."”

Prav tako je tudi posebni odposlanec predsednika
Tita general Kosta Nadj, ki je ob vinoiju monumen-
talnega spomenika poloiil aro s prstjo iz vseh ju-
goslovanskih republik in pokrajin, v svojem kratkem
nagovoru naglasil, da pomeni ta spomenik mnogo

zasluino”

veé kot preprosto obeleije hudih &asov. Spomnil je
na junaiko borbo jugoslovanskih internirancev-parii-
zanov ter poudaril: ,Ta in podobni spomeniki spo-
minjajo na dneve boja, hkrati pa so tudi mostovi pri-
jateljstva, ki spajajo napredne sile in narode v boju
za mir in enakopravno sodelovanje ne glede na nji-
hove notranje druibeno politiéno ureditev.”

Ob fej sveéanosti na Norveikem se &lovek zamisli;
nehote se vsiljujejo primerjave. Kakino mraénjaitvo,
zakoreninjeno v nacistiéni miselnosti, pa mora via-
dali pri nas na Koroikem, kjer velja za ,domovino
skrunjenje partizanskih grobifé in razstre-
ljevanje partizanskih spomenikov, blatenje profifa-

distitnega boja In ialjenje irtev faiistiénega nasiljal

neodvisnost;

In to kljub temu, da se ima Avstrija predvsem temu
protifaiistiénemu boju zahvaliti za svojo svobodo in
kljub temu, da je v driavni pogodbi
previela posebne obveznosti glede vzdrievanja in
nege grobii¢ fer spominskih obeleiij zavezniikih in
asociiranih sil, katerih pripadniki so se na avstrijskem
ozemlju borili proti Hitlerjevi Nemtiji.

Za odgovorne ljudi na Korotkem in v Avsiriji bi
bilo dosti boljie, ¢¢ bi — namesto da se iziivljajo
v svoji samoljubnosti in samodopadljivosti — Iskali in
priznali tudi zglede, ki jih dajejo drugi narodi. Potem
se namreZ ne bi dogajalo, da bi naia driava po-
novno postajala leglo falistiéne miselnosti. In po-
fem tudi ne bi bilo pofrebne, da bi Avstrijo zaradi
takega razvoja morali drugi celo pred mednarodnimi
foruml opozarjati na njene neizpolnjene obveznosti.

se bomo Slovenci na Korotkem e
tesneje povezali z matiénim naro-
dom, posebej Se na mladinskem pod-
roju.

@ Skupno naéelo za vse mora biti
tudi jasen antifasizem.

Ta navodila bodo usmerjala v pri-
hodnje wse nate delo, tako pri listu
samem kot tudi pri delu poleg njega.
Prepricant smo, da je podobnih mish
tudi vecina koroskih Slovencev, zla-
sti %e mladina med nami.

Pri vsem tem pa nimamo namena,
da bi se postavljali izven obeb osred-
njth organizacij koreikih Slovencev.
Nocemo stati izven organizacij, ki
se ze nad dve desetletji skupno tru-
dita za i;‘pohu're'u sedmega clena av-
strijske driavne pogorﬁ Znotraj
njth se bomo trudili za pm'vi!no pot
v boju za pravice, za pot, ki bo omo-
golila, da bomo éimprej uzivali sa-
dove nasega 1.'c'c'dmer{r:mfg.z in trde-
ga boja. Svoj delez bomo doprinesli
seveda tudi mi mladi, da bomo na-
cionalno, socialno, kulturno in poli-
ticno, sploh wvsestransko enakopravni
zivelt na svoji podedovani zemlji.
GLAS slovenske mladine naj bi slu-
il poiivitvi mladinskega dela, /z-
kusnje iz Casa pred ugotavljanjem
manjsine kazejo, da so prav mladinci
sodelovali v organizaciji bojkota, in
to zelo uspefno. Spoznanje, da je te-
mu v nasprotin organizirano mladin-
sko delo po domace receno na tleh,
nas sili k skupnim naporom, da bo-
mo cimprej pozivili delo na mladin-
skem podrocju. Namen lista je seve-
da tudi ta, da spremlja in sooblikuje
dogajanja tukaj na KoroSkem in v ce-
lotnem avstrijskem podrociju.

Redno naj bi list vseboval tudi kaj
takega, kar bi prispevalo k boljiemu
spoznanju in poznanju preteklosti.
List naj bi vseboval {lanke o narod-
m zgodovini, o slovenski literaturi
in sploh o slovenski kulturi. Zaveda-
mo se, da Sola tega v pretezni meri
m dala — razen mogole nekaterim
dijakom in Studentom.

Vsaj malo naj bi zamasil GLAS
tudi tisto praznino, ki jo vsi bolece
obéutimo. Nimamo 5¢ na Koroskem
lista, ki bi bil list mladine za mladi-
no in bi prekoracil mejo ozko politic-
nega glasila,

Eden od bistvenih namenov GLA-
SA naj bi bil tudi v tem, da omogo-
ca in pozvi diskusijo o bistvenih
problemih naie narodne skupnosti.
()bhku;qn naj ga mladi vseh pokli-
cov in zanimanj: kmeéki fmxr;e in de-
kleta ravno tako kot gimnazijci, va-
jenct in Studenti, delavci ravno tako
kot mladi izobraZenci. Tudi pestrost
naj bi dajala lice temu GLASU.

List bo spremljal koroiko mladino
po poti doslednega boja za izpolni-
tev sedmega Elena avstrijske drizavne
pogodbe do popolne wresnicitve de-
mokratiénih in cloveskih pravic, b
morejo jamdéitt obsto] in razvo) slo-
venske narodne manjsine. Ne Fo tr-
pel oportunistiéne manjsinske politi-
ke, ne oportunistiéne politike politié-
nib strank, ne oportunisticne politike
izvoljenih zastopnikov koroikih Slo-
vencev, ne oportunistiénega postopa-
nja koroskih Slovencev zuna) manj-
sinskih organizacij, e pri tem gre za
usodo nas wvseh.
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Obletnica smrti Ivana (Cankarja

Umetnikova slika iz elektronskega stroja

Jutri se bomo spominjali obletnice smrii najveéjega slovenskega
pisatelja in dramatika Ivana Cankarja. Toda to leto je bilo sploh v
znamenju Cankarja — obhajali smo stoletnico njegovega rojstva. Po
vse] Sloveniji in povsod v svetu, kjer Zivimo Slovenci, so bile najrazlié-
nejie sveéanosti, proslave in zlasti prirediftve, na katerih so umetniki

in amaterji izvajali nesmrina dela velikega umetnika,

Lepake, publikacije, vabila, znaZke in drugoe gradivo, ki je izilo
ob stoletnici Cankarjevega rojsiva, je krasila povsem nova, pesebna
podoba umeinika. Njena posebnost je bila v tem, da je ni napravil fo-
tograf ali naslikal slikar, marveé jo je — seveda s pomoéjo éloveka —
oblikoval elektronski stroj, raéunalnik. Kako je s takim oblikevanjem,
je svoje€asno opisal Peter BoZi¢ v ljubljanskem Delu. Po njegovem fa-
kratnem prispevku povzemamo tudi naslednje zanimive podrobnosti.

V zadnjih letih se na vseh podrod-
jih bolj in bolj uveljavlja radunal-
niska tehnika. Se ni dolgo tega, ko
smo povsod videli podobo Ivana
Cankarja in tudi zvedeli, da je tudi
pri njenem oblikovanju ,sodeloval®
ra¢unalnik. Njegova vloga pa pri li-
kovnih upodobitvah velikokrat sploh
ni jasna, pri ¢emer se Se pojavljajo
nestrokovna mnenja, da bo racunal
nik séasoma povsem izrinil slikarje-
vo ali oblikovaléevo roko,

Kako je s tem?

Najbolje, da si ves ta postopek
ogledamo prav ob primeru Cankar-
jeve podobe, kjer sta oblikovaléeve
zamisli s pomodjo racunalnidke teh-
nike uresnifila magister Svetozar Po-
li¢ iz Instituta JoZefa Srefana in ma-
gister Bojan Barli¢ iz Republitkega
ralunalniskega centra. Podlaga
osnovne zamish je bil raster. Raster
je .mreza“, Kjer razpréimo fotografi-
jo na temne pike v razliénih razpo-
redjih in v razliénih velikosth, saj
prelivov svetlega v senco ni mogode
tiskati. Najprej tako fotografijo
»razpriimo® na raster, porem pa to
preslikamo s tako imenovano repro-
kamero. Tako podobo, na kateri lah-
ko Ze s prostim odesom na primer v
casopisu razlolimo pikéasto tehniko,
tiskajo z roto stroji na roto papir.

Za tako slikanje %e ne potrebuje-
mo radunalnika, ampak preprost me-
hani¢en postopek, kot smo ga ome-
nili. Slike lahko poljubno zmanjsu-
jemo ali povecujemo, toda zmera]
samo mchaniéno in v enakem raz-
merju ena proti ena.

Z ratunalnitko tehnologijo pa lah-
ko oblikovalec predlogo (npr. foto-
grafijo Cankarja) likovno oblikuje
in preoblikuje, kar pri vseh dosle
znanih rasterskih tehnikah sploh ni
bilo mogote.

Kako se to dogaja?

Prvi problem, ki nastane, je, kako
podobo prevesti v radunalniski jezik.
Gre za to, da iz take podobe (forogra-
fije, likovne stvaritve itd.) dobimo
podatke zanj, na podlagi katerih ra-
cunalnik tako podobo (likovno for-
mo) tudi izrise,

Ta postopek se zalne spet pri
rastru. Ko podobo ,razpriimo® v
raster, je treba za vsako piko na njem
dobiti natanéne podatke. Zato je veld
moznosti. Ena od njih je, da s tako
imenovanim odditovalcem svetlobe
(scanerjem) odéitamo intenziteto vsa-
kega osvetlenega polja iz filma, ko
raster preslikamo z reprokamero, s
tem pa tudi velikost teh ,intenzitet*
(temnih lis, pik... ali kakor jih Ze
imenujemo). MoZno pa je, da Ze zdaj
lede na oblikovaldevo zamisel, kako
o podobo oblikoval, upoitevamo
spremembe pri odéitavanju podatkov
s tega filma, na primer, da glede na
njegovo zamisel nekatere od teh pik
1zpustimo. Torej je Ze pri prvem po-
stopku posegla v tehniko oblikoval-
Ceva, slikarjeva misel oziroma za-
misel. In to je storil tudi oblikovalec
Cankarjeve podobe, o kateri je go-
vor.

Ko so preslikali Cankarjevo foto-
grafijo, je bilo na rastru 760 pik. Ta
rasterska ,forografija“ je torej bila
predloga za oceno intenzitet svetlobe
in senc v posameznih poljih. V vseh
teh poljih je bilo treba rorej izmeriti
velikost  pike, torej ,zgoicenost*
svetlobe in sence ima svojo obliko, v
nafem primeru piko. Ko so izmerili
in ocenili velikost tech temnih ,lis",
so dobili osnovne podatke za nadalj-
njo obdelavo v r.afunalniku. Prevedli
so torej Cankarjevo fotografijo (s pr-
vim oblikovaltevim posegom, ki smo

ga omenili prej) v racunalniski jezik.

Kaj je Zelel oblikovalec dobit s
tem? Dobil je tofno in natanéno raz-
poreditev svetlobe in sence, tako ime-
novani svetlobni klin, ali drugade re-
feno, natanéno stopenjsko razvrica-
nje svetlobe, belih in érnih mest po
preciznem matematiénem nacelu, ki
ga ima ta Cankarjeva fotografija. Le
z ra¢unalnikom je mogode ugotoviti
vsa medsebojna razmerja pik, raz-

.
-
-
.

merja velikosti pik in najvedjo veli-
kost pike. Sele ko dobi oblikovalec
vse to, lahko zalne oblikovati. Sele
zdaj je namred presezen mehanicni
princip rastra. Ko so znani vsi ti po-
datki o dolodeni forografiji, likovni
formi itd. se Sele odpre moZnost
umetniskega, likovnega oblikovanja.

Zdaj gre za to, da se lahko raz-
merja med pikami spreminjajo, da se
spreminjajo stopnjevane velikost pik,
razmaki, cele vrste itd. ... Lahko se
pojavi to ali ono polje, lahko se ga
celo spreminja. Tako nastaja podo-
ba, ki si jo je s pomodjo te tehnolo-
gije, s temi notranjimi spremembami,
zamislil oblikovalec, slikar.

Gotovo pri tem ne velja zanema-
riti dejstva, da je oblikovaléeva
ustvarjalna svoboda tolikéna, da se
mu ni treba drzau ene in iste forme,
npr. pike. Piko lahko nadomesti s ka-
terimkoli geomerriénim likom, npr. s
trikotnikom, mnogokotnikom, kva-
dratom itd., kar pa¢ najbolj ustreza
njegovi zamisli.

Vloga ralunalnika kot sredstva, ki
~uboga® ukaze oblikovalca in tiste-
ga, ki potem vstavlja tako imenova-
ne programe, je volja nevtralnega
stroja, nevtralne tehnologije. Kajti
ra¢unalnik vstavlja samo kombinaci-
je, sklope ukazov ustega, ki se z njim
wpogovarja® v racunalnitkem jeziku.

V nafem primeru je dobil radunal-
nik podatke o piki, o njeni velikosti
in razporedu. Ce piko uporabijo 100-
krat s tako in tako velikostjo, se izda
rac¢unalniku ukaz: 100 pik in vse po-
datke o eni taki piki. Istodasno pa se
vstavi v ralunalnik njithova razme-
stitev, v kateri so seveda upoSteva-
ne vse oblikovaléeve zamisli in spre-
membe. Vse to je opremljeno s po-
datki in vse to kot sklop programov
v racunalnik vstavlja usu, ki dela z
njim. Celo vrsto sklopov ukazov: od
velikosti  pike, Stevila pik, njihove
razporeditve, sprememb v poljih, ki
jih je predvidel oblikovalec v vrstah
pik itd., radunalnik zdruzuje, selteva,
mnozi in v nadem primeru s poseb-
nim risalom odéiruje v obliki slike.

Ob zakljulku bi veljalo povedati
e to, da so vse tiste teorije o ra-
¢unalnikih, ki bi naj nadomestili ¢lo-
velko misel, iluzija ali neumnost. Gre
zgolj za avtomatizacijo, saj je na pri-
mer vsaka oblikovaléeva zamisel, ki
jo potem ,obdela“ radunalnik, nasta-
la le v njegovih moZganih. K temu
naj za ilustracijo dodamo, da ,mish*
ra¢unalnik enosmerno, matemartiéno.
Vse kombinacije, ki jih ,mishi, so ali
matemati¢no pravilne, ali pa — v
primeru, ¢e so nepravilne — se usta-
vi in da vedeti, da gre za napako.
Clovetka misel pa je protislovna; za-
misli in misli so vedsmiselne, desar
nikoli ne bo zmogel $¢ tako popoln
ratunalnik.

AULA SLOVENICA

CELOVEC, PAULITSCHGASSE 5—7

Vljudno Ves vabimo na razstavo pastelov

AKADEMSKEGA SLIKARJA

Karla Pecka

IZ SLOVEN] GRADCA.

Razstava bo odpria do 23. decembra 1976, in sicer od po-
nedeljka do petka od 13. do 17. vre.

V ,,AULI SLOVENICI“ V CELOVCU:

Fantazija barv in linij
Razstava pastelov Karla Pecka

V ponedeljek, 6. decembra 1976, je bila v prostorih ,Aule slovenice”
sveéano odpria razstava 25 pasielov slovenjgraikega slikarja Karla Peéka.
Ob stevilni vdeleibi slovenskih in nemikih ljubiteljev umetnosti, generalnega
konzula SFR) Bojana Lubeja in drugih £astnih gostov je treba poudariti tudi
prisoinosi mnogih predstavnikov tiska in javnega obveitanja. Umetnika in
njegovo razstavo so poéasfili tudi korofki likovni umeiniki. Uvodoma je pred-
sednik druitva ,Aula slovenica” dr. Mirt Zwitter naglasil tesno povezanost
delovanja slikarja Karla Peéka z likovnim Zivljenjem v Slovenj Gradcu, ki je
s svojimi likovnimi manifestacijami postal pomemben nosilec idej miru in
razumevanja med narodi. Glasbeni okvir je prispeval znani Slovenjgradki
oktet pod vodstvom Joieta Leskovarja. O umetniku in njegovih stvaritvah pa
je spregovoril prof. Janez Tehovnik, kalerega izvajanjo objavljamo v celoti.

orodna usoda

povezuje v skupnem boju

Ko so se na pobudo Mladinskega krozka Trst prejinji mesec v
Trstu sestali predslavniki italijanskih mladinskih demokratiénih organi-
zacij in mladinskih organizacij slovenske manjiine v Italiji, so v navzoé-
nosti zastopnikov Kluba slovenskih studentov na Dunaju, Koroike dija-
ske zveze in casopisa ,Kladive" seznanili tudi z razvojem manjsin-
skega vpradanj v Avslriji. Ob tej priloznosti so koroskim Slovencem
izrekli vso podporo v boju za pravice, ki so jim zajaméene z driavno
pogodbo.

V skupni izjavi so predstavniki italijanske in slovenske mladine
ugotovili, da avstrijska vlada postopa nedosledno: posluzuje se dvojne
mere pri resevanju manjiinskih vprasanj. Znano je, da je Avstrija
podpirala svojo manjiino v laliji v njenih zahtevah po naredni za-
i¢iti — je bilo re¢eno v izjavi — in ko so manjiinsko vprasanje na
Juznem Tirolskem pozitivno reiili s tako imenovanim paketom zakonov,
niso kot pogoj uresni¢evanja tega postavili nikakrinega ugotavljanja
manjiine. Avsirijska vlada pa loko ugolavljanje postavlja kot pogoj
za uresniCilev pravic slovenske manjiine, ki Zivi v Avstriji, ¢eprav
driavna pogodba tega ne predvideva, Posebej so v izjavi poudarili,
da sta takino ugofavljanje manjiine in najnovejii razvoj dogodkov
na Koroskem v nasprotju z duhom listine, ki je bila sprejeta na helsin-
ki konferenci za varnost in sodelovanje v Evropi, ki jo je podpisala
tudi Avsirija.

.Boj slovenske manjsine na Koroskem in demokratiénih sil v Av-
striji podpiramo,” so poudarili predstavniki italijanske in slovenske
mladine v Trstu, ,ker smo fudi na Trzaskem v teh dneh pri¢a pobudam,
ki jih vodijo najbolj nazadnjaski in Sovinistiéni krogi proti osimskim do-
govorom (misljen je sporazum, s katerim je bilo dokonéno reseno
mejno vpraianje med ltalijo in Jugoshkavijo ter so bile sprejete tudi dolo-
éene obveznosli glede polofaja in pravic manjiin — op. ured.). Se
zlasti v teh frenutkih je jasno, da si te sile prizadevajo, da bi skalile
dobre odnose med ltalijani in Slovenci, ki so sad dolgoletnih bojev
demokratiénih sil v nasem mesiu in enotnih nastopov ter antifasistiénih
manilestacij slovenske in italijanske mladine.”

Prisotnost  akademskega shikarja
Karla Pecka, nosilca Bernekerjeve
plakete, in njegovib del v Anli slo-
venici je priloZnost, da se pobliZe se-
znanimo z umetnostnimi prizadeva-
nji nckega dolocenega podrolja in s
samo osebnostjo slikarja, ki je s tem
najtesneje povezan. In to zaradi Ste-
vilnih razlogov,

Mestece Sloven) Gradec, 12 katere-
ga pribaja nas slikar, 7e¢ od nekdaj
predstavlja kulturno Zarii€e tudi na
podrocju likovne umetnosti. S svojo
arbitekturo, gotskimi in barocnimi
slikami, predstavlja solidno tradicijo
in oporo modernim likovnim iska-
njem. Ze¢ tukaj se srecamo proic z
umetnikom, Kot vodja Umetnostnega
paviljona in Zavoda za kulturo je
Pecko izredno razvil likovno in gale-
rijsko dejavnost in s tem presegel
ozki okuvir Mishnjke doline. Napori
so bili kronani s Stevilnimi medna-
rodnimi razstavami. Treba je omeniti
lanskoletno na temo angazirane [i-
guralike z naslovom ,Mir 75 — 30
let OZN*; pokrovitelj je bil general-
ni sckretar OZN dr. Kurt Waldheim.

Akademski slikar Karel Petko se je
z delovanjem v Slovenj Gradeu nve-
liavil kot likovni pedagog in mentor
stevilnim mladim talentom. Nekateri
so prodvli v lir$i slovenski in tudi
evropski prostor. To je drugo pod-
rofje dela, zaradi katerega bi bilo
vredno omeniti njegovo dejavnost.

Tretjic zaradi shik, ki jh umetnik
proic samostojno razstavlja v Celov-
cu. Vse razstavljene wmetnine so iz-
delane v pastelu — tebniki, ki je red-
ka, razmeroma tezka in nima veliko
privriencev.

Predstavljajo enotno motiviko —

cikel Urslje gorve. Skupm imenovalec
videnja in dojemanja nekega vedjega
ali manjiega izreza iz obkrozajoce-
ga sveta, je slikar notranje precistil,
v hipn odstranil vse, kar bi ga motilo
in to izpeljal v simboliéni prikaz
Gore. Gorske vrhove, doline in vzpe-
tine je pocnostavil v skoraj feminmzi-
vane oblike telesa, ki se véasih posku-
Sajo wrniti v Cisto kompozicijo pri-
?'U(!('.

Umetnik sam pravi, da bezi pred
asfaltom in betonom. Tudi ostali
predmeti iz narave kol drevesa ali
grmovje so modno stiliziram in pod-
rejent enotni slikarjevi zamisli. Meh-
ke linije in oblike domalega sveta se
ponavljajo, valovijo, Zarijo in #ivijo
v svetlth barvah, pocivajo v zamol-
klo temnih tonih ali lebdijo v vijoli-
castih in zelenih odtenkih. Tako je
slikarju barva pomemben element, s
katerim wariira in vedno znova iz-
pricuje imdividualnost.

Viasih se wmetniku v podzavesti
priplazi v mebke gibe barune krede
teznja, da bi dosle; enotni vtis raz-
bil z raznimi simetricnimi liki, fan-
tasticnimi fignranu ipd. Zdi se, kot
da se sam ustrasi tega in obda usedli-
no trenutnega videnja z  mocnimi
konturami,

Tudi portret, ki je predstavijen z
dvema primeroma, Petko wvgradi v
pokrajinski motiv kot del nelocljive
povezanosti vsega Zivega svetd.

Prav v tej izgrajenosti prikazova-
nja pokrajine in vrivanju novib po-
bud je izrazena slikarjeva izpotddna
moc. Zelja je, da bi tud: sedanja raz-
stava prinesla med nas humanisticno
sporocilo, ki ga s svojim likovnim
:f:'h)m 1zpricuje umetnik.
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Pestra prosvetna dejavnost

Slovenska prosvetna zveza goji pesiro prosveino dejavnost, ki se

odvija skozi vse leto. Posebno v jesenskem in zimskem Zasu teéejo ife-

vilne akcije, delo pa je tudi s pripravami za prihodnost. Zato je prav,

da se nekoliko pomudimo pri nekaterih akcijah, ki so bile izvedene

oziroma so v naériu.

Ceprav je letoinja jesen bila v
znamenju bojkcta Sielja posebne
vrstie in je vse nase narodno poli-
ticno delo bilo usmerjeno v te akci-
je, je SPZ tudi v tem ¢asu skupno
s krajevnimi prosvetnimi druitvi iz-
vedla Stevilne kullurne prireditve
in druge akcije. V jeseni je obisko-
vala krajevna prosvetna druitva in
na posebnih sestankih druitvenim
odborom tolmadila svoj naért o
pospeseni kulturni dejavnosti v na-
sih krajih ter tako o stikih z osred-
njo organizacijo.

Meseca oktobra se je SPZ aktiv-
no vkljuéila v okcije proti stetfju
posebne vrste. Samo v tem casu je
SPZ na sestankih in zborovanjih
proti predtevanju izvedia 18 film-
skih vecerov na katerih je kazala
filme z aktualno narodno proble-
matiko. Tu je treba omeniti film
«Profest”, ,Kaplan Martin Ceder-
mac” in film ,Vrmilev", ki ga je
koroski javnosti predstavila na po-
sebni prireditvi v celoviki Delav-
ski zbornici. Tudi po 14. novembru

letos je in bo SPZ s filmskimi ve-
ceri Se nadaljevala. Potem je tu
gostovanje Slovenskega okieta, ki
je bilo vsestransko velik manifest
slovenske pesmi. Okfobra in no-
vembra je SPZ organizirala sne-

OBVESTILO

Slovenska prosveina zveza

obveiéa, da bo

26. Slovenski
ples

v soboto 8. januarja 1977 v
prostorih Delavske zbornice
v Celovcu,

manje koroskih kulturnikov in zbo-
rov za ljubljansko televizijo. Okio-
bra oz. novembra meseca so pev-
ski zbori SPZ gostovali na Tirol-

Ali bo KoroSka spet vinorodna?

Znano je, da je v prejinjih dasih
pri nas na Koroskem lepo uspevalo
grozdje in da smo pridelovali celo
vino. To pomeni, da so bile rakrat
klimatiéne razmere ugodnejlfe —
predvsem je moralo biti takrat pod-
nebje toplej¥e, kar je seveda pogoje-
valo rast vinske trte, Iz raznih virov
je razvidno, da so na Koroskem opu-
stili vinogradnidtvo pred priblizno
150 leti. Na tiste dase, ko je na Ko-
rotkem uspevala vinska trta nas spo-
minjajo lepa slovenska imena kot so
na primer, Vinare — Weinzierl na
juznih obronkih Osojskih Tur, vas
Vinare — Unternarrach pri Velikov-
cu in kraj Vinde — Wintschach v
vzhodnem predelu Zahodnih Gur.

V zadnjem fasu pa so spet ugoto-
vili, da obstojajo v Celoveu ugodni
pogoji za vinogradnidtvo. Do tega
razveseljivega odkritja je priflo na
slede¢ nadin: Pred tremi leti so Ce-
lovéani prejeli od pobratenega me-
sta Wiesbaden v ZRN vinske trte,
katere so posadili na poskusnem vi-
nogradu imenovanem Seewiese. Lan-
sko leto so pomnoZili vinograd s tr-
tami iz Ingelheima (ZRN). Letos pa
je delegacija pobratenega mesta Go-
rizie v laliji pod vodstvom Zupana
Simone-a obiskala Celovec in prav

GAST  T7:

tako predala mestu Celoveu vinske
trte za njih poskusni vinograd. V
mestni hidi so predstavniki mesta pri-
sréno sprejeli delegacijo in se iskreno
zahvalili za njihov dar. Ob tej pri-
loZnosti se je tudi zvedelo, da so le-
tos na seji mestnega senata naredili
prvo poskulnjo tega grozdja, ki je
pokazala?

skem in na Dunaju. Prihodnjo so-
boto bodo pevci SPD ,Danica” so-
delovali na sreéanju pevskih zbo-
rov v Trstu. Kot znano je isti zbor
pred kratkim gostoval tudi v Jajcu.

Slovenska prosvetna zveza prav
v teh dneh v avli Zvezne gimnazije
za Slovence organizira razstavo
del pisatelja Ivana Cankarja ob
100-letnici njegovega rojstva. SPZ
prav te dni pripravlja izdajo Ko-
roskega koledarja za leto 1977, ki
ga bo pred prazniki skupno s knjiz-
nim darom razpeéala med ljubite-
lji slovenskega leposlovja. V orga-
nizaciji SPZ pa seveda polekajo 3e
druge manjie akcije kol so na-
stopi nalih pisateljev tu in onstran
meje, stiki z ustanovami v matiéni
Sloveniji in drugo.

V teku pa so tudi priprave za
najveéjo slovensko druzabno pri-
reditev koroskih Slovencev — tra-
dicionalni Slovenski ples, ki bo 8.
januarja 1977 v Delavski zbornici
v Celovcu. To bo ze 26. Slovenski
ples po vrsti. Ze samo Stevilo lel-
nic dokazuje, kake priljubljena je
ta prireditev med nadimi rojaki.
Vsako leto Slovenski ples obiice
mnogo ljubiteljev Slovenske za-
bavne glasbe in slovenske druzab-
nosti. Naj ljubiteljem te prireditve
ze tu sporoéimo, da bo na 26. Slo-
venskem plesu igral za ples priljub-
lieni ansambel bratov Avsenik, ki
bo gotovo privabil tevilne privr-
ience njegove odliéne glasbe in
pesmi. In Ze zdaj priporoéamo, da
si pri SPZ ali v knjigarni ,Naia
knjiga" poskrbite vstopnice v pred-
prodaiji.

To je kralek opis obsirnega de-
lovanja SPZ, kar pa seveda ne
more bili nalanéno poroéilo o delu
nase osrednje kulturne organizaci-
je, marveé¢ kratka informacija o
njenem delovanju.

Gradnja karavanskega predora
je potreba

Na zadnjem skupnem sestanku
avstrijsko-jugoslovanske  komisije
za gradnjo cestnega predora pod
Karavankami ma Bledu, je koroki
referent za gradnje cest deielni
svetnik Stefan Knafl z veliko vne-
mo zagotavljal, da je izvedba ka-
ravanikega projekia velikega po-
mena za nadaljnji razvoj odnosov
med obema sosednima dezelama.
Dejal je, da se tudi koroika deiel-
na vlada sirinja z realizacijo tega
projekta in da ga je pripravljena
po svojih modeh podpreti, skratka,
izgradnja predora naj bi sluzila iz-

Spet se bodo pomerili mladi kuharji

Posebnost 9. strokovnega sejma gastronomije in turizma GAST 77
v ¢asu od 13. do 20. marca prihodnjega leta na celovikem sejemskem
razstaviiéu bo spet tekmovanje mladih kuharjev 3tirih deiel, ki se bodo
pomerili med seboj, kdo bo pripravil najboljfi menu. To kuharsko
tekmovanje mladih ljudi, ki bo tokrat Ze 3estié po visti v Celovcu, ima
po navadi velik odziv zlasti pri publiki in pa seveda tudi s strani stro-
kovnjakov s podroéja gasironomije. Ne nazadnje pa je takino tekmo-
vanje v mednarodnem merilu tudi spodbuda za mladino, da se ie bolj

uveljavi v te] strokovni panogi.

Pred dnevi je bil v prostorih sejemske direkcije v Celovcu prvi
skupni delovni sestanek, katerega so se udeleiili posamezni predstav-
nik nastopajoéih mostev iz Jugoslavije, Juine Tirolske, Zvezne republike
Neméije in Korolke ter predsednik mednarodne Zirije kom. svetnik
laro Kindl z Dunaja, predstavnik KELAG-a gospod Waldner, ki odgo-
varja za naértovanje Kuhinj in zastopniki trgovinske zbornice. Ta de-
lovni sestanek je bil sklican zato, da se pomenijo o izvedbi omenjene-
ga mednarodnega fekmovanja. V teku razgovorov so voditelji modtev
organizatorju predlagali tri jedilne liste — #tri internacionalne in ftri
nacionalne. Od teh prediaganih menujev bo irija izbrala od vsakega
po en menu, lako da bodo obiskovalci GAST 77 imeli veéjo moiZnost
uiivali razliéne poslastice, Nadalje so bile izdelane smernice in kriteriji
izvedbe Zirije in posamezne fehni¢ne podrobnosti, ki ti¢ejo kuhinje, v
kateri se bo odvijalo to mednarodno tekmovanje. Koroikega umetnika
Golla so zadoliili, da bo izdelal trofeje moitev in spominske kolajne,
ki jih bodo sodelujoéim na tem tekmovanju predali.

boljfanju medsebojnih odnosov. V
svoji ,navduienosti” za predor ni
pozabil pozvali slovenskih zastop-
nikov, da bi tudi oni prispevali svoj
dele k popustitvi ,napetosti”, |z
vseh teh izjav Stefana Knafla do-
bi3 vtis, da Awstriji nili ne gre fo-
liko za pofrebo gradnje predorq,
marveé predvsem za to, da Jugo-
slovane s svojo privolitvijo prepri-
¢ajo, da spremenijo svojo politi-
ko napram Avstriji (verjetno na ra-
cun koroikih Slovencev in gradi-
$¢anskih Hrvalov).

Iz Knaflovih izjav je jasno raz-
vidno, da je za ,nesoglasja” med
obema driavama kriva Jugoslavi-
ja (znano stalis¢e nemsikih nacio-
nalistov). Izhajajo¢ iz tega staliséa,
Avstrija Zeli od Jugoslavije, da za
ceno privolitve gradnje predora,
spremeni svojo polifiko.

O, kakina ,naivnost”. Vsi av-
strijski demokrali vedo, da je vzrok
za ,nesoglasja” med obema dr-
zavama — neizpolnjevanje obvez-
nosti iz avsirijske driavne pogod-
be, kljub temu pa nadi politiki
viirajno zapirajo oéi pred to res-
nico in vsako jugoslovansko izja-
vo, ki opozarja na izpolnitev ob-
veznosti, enostavno deklarirajo za
.atako”,

lzvedba projekta karavanikega
predora je realiteta in to ne samo
za Avstrijo in Jugoslavijo, temvec
tudi za oslalo Evropo in za Bliznji
vzhod. Zadnjo ovire (pogorje Ka-
ravank) na lej Zivljenjsko wvaini
cesini povezavi bo freba odpraviti
vzajemno z vsemi prizadetimi dr-
Zavami.

Vsakrina pogojevanja v obliki
pozivov pa so samo znak ali ,naiv-
nosti" ali pa prepolentnosti golo-
vih krogov.

prosvetna zveza

delavnikih od 14. do 16. vure.

V poéastitev 100-letnice rojstva Ivana Cankarja prireja Slovenska

razstavo
Cankarjevih del

v avli Zvezne gimnazije za Slovence v Celovcu, Ebentaler Str, 14

Razstava bo odpria do sobote 18. decembra 1976 in sicer ob

Ogled izredno zanimive in pouZne razstave iskreno priporoéamo.

Slovensko prosveine druitvo
«Radi3e” na RadiSah vabi na

KONCERT

KOMORNEGA MOSKEGA
ZBORA KUD ,STANE
ZAGAR" I1Z KROPE

ki bo v soboto 11. decembra
1976 ob 20. uri v gostilni pri
Taverju na Radisah.

Vsi prisrcéno vabljeni!

Slovensko prosvetno druitvo
«Roi” v St Jakobu v Roiu.
Mesiani pevski zbor vabi na
koncert

VASCIT PR ZILE
(Ziljska svatba)

v nedeljo 12. decembra 1976
ob 19.30 vuri v farni dvorani
v St. Jakobu v R.

Sodeluje: Akademska folklor-
na skupina ,France Marolt”
iz Ljubljane.

Sramotna vloga tiska

Pred nedavnim sem bil v viaku ne-
hote prica slededemu pogovoru: ,Kaj
res mislijo na Koroskem namestiti
slovenske krajevne napise, saj to bi
bil pravi nesmisel in ne nazadnije,
kje naj dobijo slovenska imenal?“
Njegov wis a wis, star ,lisjak® na
podrocju turizma je takoj pribil, da
bi slovenski krajevni napisi na Ko-
roskem prav gotovo pregnali velino
turistov, kar bi pomenilo ruin av-
strijskega gospodarstva. Potem pa je
Se pristavil, da je bil pred kratkim v
Sloveniji in v Ljubljani, kjer je tudi
nemsko ozemlje, in da tam ni nobe-
nega nemikega napisa, kar ga je ze-
lo razzalostilo, ker se je tako pocutil
popolnoma tujega.

Ce bi obeb potnikov ne poznal, bi
rekel, da sta prisla 1z kakinega za-
kotnega predarlskega grabna, kjer ra-
zumljivo ne poznajo nasega problema,
tako pa sta oba ugledna gospoda, ki
wzivata wvsesplosno spostovanje. Se
sam sem bil neprijetno presenecen, da
sem se mogel tako neznansko zmotiti
v obeh osebah, ki sta drugale kar
simpaticna — v pogledih nasega Ziv-
lienjskega wvprasanja — pa prava
Neandertalca.

Sicer pa kaj bi se ¢udilt, saj takinih
wnemformivanih® liudi kar mrgoli na
Koroskem. Dobrien del krivde za
takino ,nevednost ima z majhno iz-
jemo koroski tisk, ki iz gotovih
vzrokov  temelp na  popuséanju
nemskim nacionalistom, nima intere-
sa, da bi svoje bralce seznanil z res-
niéno  problematiko naSega wvprasa-
nja, Ob takinem wvzduiju, ko mnogi
se vedno zivijo v oblakih tistih pred-
stav, ko je Awvstrija bila Se velika in
pomembna, se torej ne ¢udimo, da
pride do takinih ,razofaranj“ kot
jib je dozivel nas junak v Sloveniji
in v Ljubljani, ko nikjer nt wvidel
nemskih krajevmh napisov, ali pa
njegov tovaris, katerega je .skrbelo®,
kje naj bi se dobila za juino Korosko
slovenska krajevna imena (da je vedi-
na imen itak slovenskega izvora je
seveda za wmnoge® neznanka).

Jasno je, da avstrijskemu zlasti pa
koroskemu tisku odrekamo tisto po-
slanstvo, ki bi mu normalno pripa-
dalo, da kaze ljudstvn pot iz teme
oziroma pomaga mfpm‘r.'!jd!." tiste
ovire, da bi, konkretno, obe narod-
nosti na Korofkem labko v miru in
slogi ziveli,

Apelivati na korosk: tisk, da bi
spremenil svoje Cudno zadrianje, je
pa seveda nesmiselno, kajti ljudje s
takinimi nazori kot sem Jih opisal,
so mu najhvaleznejsi objekti, s kate-

rimi labko fivi in ustvarja takino
javno mnenje, ki mu najbol} ugaja.

Ne nazadnje to skrajno neodgo-
vorno pisanje koroskega tiska ra-
zumljivo animira %e razne kriminal-
ce, da svojim ,akcijam® dajejo tisti
akcent, ki je najbolj interesanten in
povprasevan na Korolkem, prikazo-
wvati koroske Slovence kot ekstremiste
in teroriste. Zadnje grozilno pismo
beljaskemu Zupanu, kjer se je izsilje-
valec predstavil kot ,slowenska te-
ror*, je najlepsi dokaz, kaksne sa-
dove rodi protislovensko hujskanje
nacionalisticnih krogov in neodgo-
vorno pisanje koroskega tiska.

B,

Varnost za ¢loveka
in zivali

V zaZetku minulega meseca so
na gorskem odseku Turske avio ce-
ste v daljavi 78,6 km na obeh sira-
neh ceste uredili plot iz kovinske
mreie, ki varvje &loveka in pa se-
veda fudi Zivali pred raznimi ne-
zgodami. Ta plot, ki Ima razliéne
vifine, je montirala firma Hutter &
Schrantz. Naloga tega plota je, da
zabrani Zivini in divjadi, da pretka
cesfe. Brez takinih plotov si danes
sodobne avto ceste sploh misliti ne
moremo,

Tvrdka Hufter & Schraniz je, ka-
kor smo ie omenili, zgradila na
obeh straneh ceste plotove z raz-
li€nimi visinami, ki variirajo od 160
cm do 215 oz. 225 cm. Profi Zivini
zadostujejo plotovi z vifine 160
cm, profi divjaéini pa morajo biti
viiji. Takoe je omenjena tvrdka
montirala tudi plotove v vifini 225
cm, kar je najvi¥ja mera kar so jih
kedaj montirali na avlocestah.
Mreia plota je spletena iz pocin-
kane Zice in poleg fega 3e previe-
¢e s plastiéno maso, kar seveda
prepreduje oz. zmanjiuje poikod-
be pri Zivini in divjadi. Novi plot,
ki ima skupno 163.270 m? povriine,
Jje prekinjen samo na parkirnih pro-
storih s posebnimi prehodi, skozl
katere |lahko avtomobilisti zapusti-
jo obmoéje Avio ceste. Za osobje
avio ceste pa so pribliino vsakih
200 m vgrajena ,vrata”.

Tako je sodobna gradnja avio
cest spel enkrat pokazala, kako
resno se bavi z varnosije aviomo-
bilistov in pa tudi z varstvom na-
rave.
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Quo vadis avstrijska topografija?

Slovensko planinsko druitve v Celovcu si je zadalo teiko a vendar
€astno in plemenito nalogo, da se z vsemi svojimi razpolozljivimi mo&mi
postavi v bran naérinemu poneméevanju slovenskih topografskih imen.

Na tem podroéju se je v zadnjih letih in desetletjih toliko gregilo,
da obstoja ob nadaljnjem podobnem pritisku nevarnost, da ozemlju
na katerem Zivimo Slovenci, popolnoma odvzamejo slovenski znaéaj.
Popuitanje vliade in strank nemskim nacionalistiénim krogom, rodi
sadove, ki niso usodni samo za nalo narodno skupnost na Koroikem
femve¢ fudi za nadaljnji demokratiéni razvoj Avstrije, ki zajema ie
takine oblike, da izgubljamo v svetovni demokratiéni javnosti potrebni
ugled. O¢itki, da je Avstrija najbolj manjiinam sovraina driava v Ev-
ropi, so po vsem tem, kar se dogaja proti manjfinam v Avstriji, upra-
viteni. Ce sedaj, po za nas uspelem bojkotu, beremo korotki tisk,
kako se zvija in krofovi¢i, da bi 3tevilke sfriziral v ikodo slovenske
manjsine na Koroskem, potem dobii zgovorno slike, da bi bila Avstrija

najbolj sreéna brez manjin,

Znani avstrijski planinec Ludwig
Jahne je v svojem vodniku po Ka-
ravankah iz leta 1912 zapisal sle-
dece: ,Domaée prebivalsivo Kara-
vank je slovensko, le vecja mesia
so dvojeziéna in nosijo nemiki pe-
€at. Slovenskega kmeia-hriboveca
po pravici hvalijo zaradi njegove
gostoljubnosti, s kalero sprejema

Sodelovanje limnologov

Koro3ke in Slovenije

Limnologija je naouk o sladkih
vodah in limnologi so znanstveniki
in hkrati raziskovalci, ki se bavijo
s tem problemom. Med slovenskimi
in koroikimi limnologi je priilo le-
tos do tesnejiega sodelovanja. Ta-
ko so bili slovenski raziskovalci vo-
‘da polefi gostje koroikih limnolo-
gov, kjer so imeli priloZnost sezna-
niti se s problemom ohranitve &i-
stih in zdravih jezer na Korodkem.

Pred nedavnim pa so bili koro-
$ki limnologi — to so sodelavci
Korolkega inifituta za raziskova-
nje jezer pod vodstvom dr. Hansa
Sampla, gostje KemiZnega initituta
Slovenije. V okviru tega obiska, ki
je potekal v prisrénem vzduiju, so
med drugim obiskali fudi Blejsko
jezero in se pogovarjali o ukrepih
sanacije fega znanega lefoviike-
ga jezera. Naii limnologi, ki imajo
velike izkuinje na ftem podroéju,
[Koroika je deiela stoterih jezer)
so obljubili, da bodo pri nadalj-
nem saniranju Blejskega jezera ak-
tivno sodelovall. Prvi koraki oz.
vkrepi ki jih bodo podvzeli v to
smer bodo skorajinji informativni
pogovori med sodelavci razisko-
valnih initifutov obeh deiel, kar
pomeni pospeieno krepitev sode-
lovanja med limnologi obeh deiel.

IVAN CANKAR

fujca...” in kakien je poloiaj da-
nes!? — Slovence hoéejo statistié-
no uniciti in za nameéek ponemditi
se slovenska imena, da bi s tem
zbrisali neovrgljive dokaze sloven-
ske prisotnosti v Avsiriji. Morda bo
kdo rekel, da so to trde besede,
vendar dejanja so fakina, ki te be-
sede opravicujejo. Naj navedemo
nekaj primerov. Vzemimo na pri-
mer nemika imena za ,Paslirsko
ko¢o na Roici" — Roschitza-A'm-
hitte (akceptiramo), Rosenkogel-
hitte, Veldener Hiitte — in ce se
kmetje painitke zadruge St. Jakob
v Rozu na lefoinjem obénem zboru
ne bi uprli, bi bilo najnovejie ime
te koce, Bildsteinhiitte. Kakina me-
tamorfoza imen samo zaradi teggq,
da bi bila ¢im bolj nemska in da
bi se zbrisal slovenski smisel. V isti
obéini se je letos pojavilo novo
ime, po vsej verjeinosti je to gorg,
saj se imenuje Halmenkogel. Ce-
prav smo v Slovenskem vestniku ie
porocali o tem novem imenu in &e-
prav smo se pri Sentjakobskem pre-
bivalstvu pozanimali, ée to ime oz.
goro poznajo, nam do danes ni
mogel o tem nihée kaj povedati.
Vsekakor je to zelo nebulozna za-
deva, ki jo bo treba konéno pojas-
niti. Morda bomo sedaj izvedeli,
kje se nahaja ta misteriozna gora,
in kdo je ,stvarnik” tega nesmisla.
Letos so nas germanizatorji sloven-
skih topografskih imen presenetili
na Blesé¢eéi planini, kjer stoji slo-
venska planinska postojanka z no-
vo ,cvetko” in sicer z imenom, ki
smo ga prvi¢ zaznali iz zemljevida
Zinner Wandkarte Stevilka 32 v me-
rilu 1:25.000 — Salzquelle. Novo-
rojeni ofrok nemskih germanizator-
jev je namreé 400 metrov od slo-
venske planinske koée oddaljeni
studenec, ki je znan pod imenom
Solnice. V prejinjih &asih so naii

16 Tiho je stopila izza mize, stopila je k Jarcbu.
-K tebi prihajam...*

kmetje v lesene zZlebove, po kate-
rih je tekla voda iz studenca, trosili
sol in tako napajali ovce, ki so se
pasle na Bleiée¢i in njeni okolici;
zaradi tega ime Solnice. O novem
germanizmu Salzquelle smo zvedeli
prvi€¢ iz omenjenega zemljevida in
to tudi v Slovenskem vestniku ostro
obsodili. Tokrat ponovno ne obso-
jamo samo fak3no neodgovorno
postopanje, marveé pozivamo go-
spcde topografe okoli  Zinner
Wandkarte, da konéno povedo, od
kod prevzemajo takine nesmisle, ki
samo skodijo ugledu avsirijske kar-
tografije. Predvisi, kako se morajo
topografi ravnati pri vnaianju no-
vih krajevnih imen v zemljevide, so
zelo sirogi — upravieno se vpra-
Sujemo, zakaj se jih ne drzijo?!

Koroski Slovenci, zlasti slovenski
planinci, stalno opominjamo in ro-
timo, da bi se nehalo s ponemée-
vanjem slovenskih  topografskih
imen. Topograli se po navadi cu-
tijo uzaljene in valijo krivdo na to,
da Korotka nima Nomenklaturne
komisije, ki bi tako odlo¢ala o pra-
vilnosti topografskih imen. Razen
Koroske imajo namreé vse deiele
omenjeno komisijo, tako tudi Gro-
dis¢anska, v kateri so zastopani fu-
di gradis¢anski Hrvati in en slavisth.
Da na Korotkem ni ,zanimanja” za
to komisijo je povsem razumljivo,
saj bi si Korotka s tako Nomenkla-
turno komisija ne mogla privoiciti,
da bi se se naprej tako na debelo
germaniziralo kot seda;j.

Karavanski zelezniski
predor bo dvotiren

Nekdaj dvotirni karavaniki Zelez-
nitki predor, ki je sedaj samo eno-
tiren, bodo naredili zopet dvotirne-
ga. O tem so se pred dnevi pogovar-
jali in sklenili jugoslovanski direk-
torji drzavnih Zeleznic in avstrijski
prometni minister Erwin Lanc. Mini-
ster Lanc je sporodil, da so se na raz-
govoru, katerega so se z jugoslovan-
ske strani udelezili generalni direktor
Filipovi¢ in prezident drzavnih Ze-
leznic Slokav ter jugoslovanski po-
slanik na Dunaju Vlahov, zedinili,
da bodo do leta 1978 polozili skozi
karavaniki predor nov tir. Z grad-
benimi deli naj bi prieli Ze prihodnje
leto.

Izgradnja drugega tira bo seveda
za obe drzavi velika olajiava, saj bo
tako motno frekventirana tranzitna
groga preko Spilja v Jugoslavijo ob-
utno razbremenjena. Razgovori so
se odvijali v prisrénem vchu§juA

IzSel je 15. letnik . Naturschulzblitter<

Minuli mesec je izsel 15. leinik brosure ,Karntner Naturschutzblat-
ter” za leto 1976. Tudi ta letnik je bogato ilusiriran s lotografijami, dia-
grami in z barvnim zemljevidom Koroike, ki ponazarja kakovost ko-

roskih rek.

Brosura ,Karniner Naturschutzblatter”, katere izdajatelj in zaloznik
je Koroska deielna vilada, izhaja enkrat na leto in se bavi z danes
najkolj kocljivim problemom, ohranitve zdravega okolja. V brosuri
sodelujejo s svojimi prispevki znani korodki in pa tudi drugi znanstve-
niki, katerih naloga je seznaniti bralce z naojakiualnejsimi izsledki pri-
zadevanj za ohranilev zdravega in éistega okolja, ki je na zalost
vedno bolj podvrieno ikodljivim vplivom vseh vrst Einiteljev.

Tokratni letnik brodure ,Karntner Naturschutzblétter”, ki vsebuje sto
strani, se vsebinsko v glavnem osredofocuje na vedno bolj aklualne
vprasanje — berbe z odpadki, ki postajajo iz dneva v dan vedno veéja
nadloga nadega modernega ¢asa. S tem problemom se tokral v glav-
nem bavita dipl. inz. dr. Ferdinand Thomaser in dipl. inz. dr. Pichler-
Stainern. Z vpraianjem tehni¢ne reditve varstva okolja se je spoprijel
dr. Bernd Loisch, dr. Peter Weisch pa s problemom ,Za ali profi

jedrski energiji”.

V rubriki ,lz pti¢jega sveta” je tudi tokrat znani

ornitclog Wilhelm Wruly prispeval svoj levji delez. Helmul Havranek,
predsednik Korotke gorske straze pa kot po navadi seznanja bralce z
delovanjem te organizacije, ki igra v boju za boljie okolje plemenito
in korisino vlogo. V tem smislu so tudi $tevilni prispevki iz razliénih ev-
ropskih drzav, ki so nakazani v rubriki ,1z evropskega svela”. Na za-
kljucku pa naj ponovno omenimo ze zgoraj omenjeni barvni zemljevid
o kakovosti korcikih rek in s tem v zvezi zanimiv in poucen prispevek z
obsirno razlage metode raziskovanja in klasificiranja kakovosti vode.
Cena brosure ,Karntner Naturschulzblatfer” je 30 Silingov.

Lepa zmaga

V sredo 24. novembra letos so ob
navzocnosti predstavnikov Avstrij-
skib  dravskih elektrarn, direktorja
dipl. inZ. Philipsa, predstavnika to-
varne J. M. Voith GmbH iz Heiden-
beima, ki je izdelala turbino, sode-
lujotih monterjev in tebnikov, wv
strojnici elektrarne Rotau, ki spada v
skupino elektrarn Malta, dali v po-
gon prvo turbino.

Totno ob 19. uri so odprli Sobe,
skozi katere je z welikim pritiskom
vdrla voda in zalela sukati turbino.
Poskuse so delali postopoma, najprej
pri 50 nato pri 200 wrtljajib oziro-
ma obratib na minuto. Ker je poskus-
ni manever potekal v redu — vrtljaji
turbine so bili mirni in brezhibni —
so Se isti vecer pognali turbino skoro
do najvisjih dopustnih obratov in ta-
ko ugotowili, da so poskusi potekli »
najlepsem redu. V svrbo kontrole
funkcionalnosti, je bilo prikljucenib
celo wrsto merilnib naprav, ki so ©
zadovoljstvo  graditeljev  pokazale
miren in enakomeren potek dela
stroja.

Opisana naprava bo ob prehodu v
novo leto 1977 Ze proizvajala elek-
tricni tok za avstrijsko gospodarstvo
in bkrati pomagala odstranjevati te-
zave proizvodnje toka v zimskem
letnem &asu, ko vedno primanjkuje
vode. V teku naslednjega leta bodo

Polonij je moléal.

Sle v pogon Se ostale 3 turbine.

Ko bo skupina elektrarn Malta
dograjena bo le-ta najzmogljivejia te
vrste v Awstriji, bkrati pa se bo wor-
stila tudi med najzmogljivejie v Ev-
ropi.

Most ¢ez Labotsko
dolino

Pred nedavnim je deielni refe-
rent za gradnjo cest dezelni svei-
nik Stefan Knafl dal naroéilo za iz-
delave osnutka gradnje mostu, ki
naj bi povezoval oba bregova La-
botske doline. Nameravana grad-
nja mostu naj bi bil sestavni del
Juine avio ceste, ki povezuje Du-
naj preko Gradca s Celovcem.

Novi most bo dolg 1000 meirov
in bo poleg ,Evropskega mostu”
(Europabriicke) najdaljisi most na
naiem kontinentu. Most bo dosegel
maksimalno visino 163 melrov in se
bo vzpenjal nad dolino Twimberg-
graben, nad zvezno cesto Obda-
cher Bundessirafie, nad reko La-
bot in zeleznisko progo.

Ce bodo finanéna sredstva na
razpolage bodo z gradnjo fega
mogoénega mostu zaéeli prihodnjo
jesen.

»Tudi tvojega molka me je strah in tudi tvojega po-

Zgodbe
iz doline Sentflorjanske

~ wTako ali tako!" si je mislil, ko je sedel pod ogledalom
in se oziral po glasnem omizju, napol utoplijen v rtobako-
vem dimu. ,Tam je Hojzi¢, ves pijan je, svinja od vseh
strani, in tam je Jerina, lahkomiselni pobi; s tem se ne bo
mozila, preved je pametna; tam je tudi Zupan Frfila, v to-
bakovo meglo se skriva, ampak ne pomaga mu nié, ves svet
vidi, da ni vel za Zenitev; in fe usti ljubljanski $kric je
tam, tista gnida, ki bi mu e dékle ne privodéil. .. Le nikar se
ni¢ ne boj, Jareb; nié se ne boj in ne pij veliko; ne pij veliko
in fakaj, da zleze pod mizo ta hudobni Hojzid... Glej,
poljubila ga je!*

Resni¢no je poljubila Hojzi¢a lepa Liza, toda v tistem
hipu je omahnil na obadva komolca in je takoj zaspal. Ta-
krar je $inila senca preko njenega obraza, kakor na jok so
se napele ustnice. Samo trenotek je bil; nato je vstala. Cudno
se je izpremenil njen obraz; ves lep je bil in bel; otratko se je
smchljal.

Jareb je vzireperal, zazibalo se mu je pred oémi kakor v
Pljanosti.

+Kje sem videl ta obraz? Kaj sem ga v sanjah videl?"

Vse drugo za sivo meglo, e svetilka je gorela zaspano,
Kakor iz daljave; le beli, cudolepi obraz se je svetil jasno izza
megle, le nanj je lila nebetka lué; globoko pod njim so str-
mele pijane, zadudene oli, kakor bradate, rogate glave zavr-
Zenih angelov pod blef¢edim svetim Mihaelom.

Tolika je bila tifina, da se je Hojzi¢ v sanjah prestraiil
ter se vzdramil.

Kam, Liza?* je vpradal osupel in je iztegnil roko.

Liza ga ni videla, tudi ni slifala njegove plahe besede:
i nikoli v Zivljenju ni bil Hojzicev obraz tako resen in Zalo-
sten kakor v tistem hipu.

V strahu in &udu so se spogledali; nikoli niso slifali
tega glasu, nikoli enakega — prifel je nenadoma iz rujih
!(mjev, iz daljnih spominov, tihi, komaj razloéni glas zvona
izza gore.

Jareb sc je tresel; zmagoslavna, $umeéa sladkost se je
izlila v njegovo srce, toda pod sladkostjo, v globoki nodi, je
lezala nerazumljiva, tezka slutnja, nerazloéna, grenka misel,
kakor &rna rakev z belim krizem na pokrovu. Lica so se mu
svetila v lepi radosti, a ko je hotel vzdigniti roke, da bi jih
razprostr]l v objem, jih ni mogel vzdigniti.

~Bolan sem!® ga je presinilo.

In v bolni mishi, ki je lezala pod sladkostjo in se je zge-
nila nezaZeljena ob tej prijetni uri, je ugledal érno ptico, ki
je zasendila vso dolino entflorjansko ter razprostrla silne
peroti od Zalostne gore do Korena . . .

Il

Kam lete misli, kam sanja spomin?

Dva ¢loveka, oba mlada, oba lepa, gresta roko v roki
pod kostanji. Ona je otrok; kdo jo je videl in je ni narisal
devetkrat, ker jo je videl devetkrat in zmerom v svojem ko-
prnetem sreu? Kdo je gledal njeno podobo in je pozabil nanjo
in kdo se ni razveselil, ko jo je ugledal vdrugi¢? Ofelija ji
je bilo ime neko¢, tudi Margareta, celo Francka in Hanca.
Kakor je izpremenila ime in obleko, takoj so jo spoznale ve-
sele oli in so jo pozdravile.

Ofelija je bila ona; on ni bil Hamler, temved Polonij.
Besede in musli so bile Polonijeve, Polonijev je bil glas in
pogled; samo obraz je bil mlad in gosposki, ampak tudi Po-
lonij je bil neko¢ mlad, predno je videl podlasico na nebu.

Lep veder je bil, kakor so lepi pomladnji vederi v senci
kostanjev,

nStrahoma sem prifla nocoj!® je govorila Ofelija. ,Se
zdaj, ko si ti poleg mene in me drzi¥ za roko, me je strah.®

gleda, ki ni tako blag, kakor je bil zmerom. Reci lepo besedo,
da bo moje srce urolaZzeno.”

Polonij je moldal,

Stala sta pod kofatim kostanjem, globoko v senci; stis-
niti se je morala k njemu in stopiti na prste, da je razlodila
natanko njegov obraz.

»Kako si bled, kako hladan je tvoj obraz! Mrzla misel
je v tvojem srcu, zato moléi8! Govori, da mi srce ne umrje
od bojazni!®

Polonij se je narahlo in ljubeznivo izvil njenim rokam
in je izpregovoril.

»Nerodnost je velika in razodeti ti moram, draga Ofe-
lija, da sem v skrbeh, Tako in tako: sedanjost je lepa, res
lepa, toda Bog vedi, kaj nama dodeli prihodnost!*

Ofelija je izpustila njegovo roko.

«Kdo je govoril? Zdaj nisi 1t govoril, niso bile tvoje
besede! Vet nisi, kakor si bil: drugade je tvoj glas, tvoj obraz
mi je neznan, se tvoja roka je lezala drugade v moji, kakor
prej, tvoji prsti se niso hoteli okleniti mojih. Ne ljubi§ me!®

Polonij je bil v veliki zadregi, dasi je bil ¢ mlad in ni
{e¢ bil ugledal podlasice na nebu.

~Kako mored trditi, Ofelija, da te ne ljubim, ko sem ti
¥e tolikokrat in tako svefano dokazal svojo ljubezen! Pomisli,
Ofelija, da sem te bil takoreko¢ vzdignil k sebi . .. par stopnic
vide, nego si stala poprej... saj ved... rako in rako...
Jaz sem zdaj praktikant, lepo kariero imam pred seboj, zato
ker sem soliden in zmoZen ¢lovek . .. tudi ode hrani zame par
lepih tolarjev in star in bolehav je Ze siromak ... in teta Hana
tudi nima prazne skrinje in tudi ona Ze kailja ... Vse to, glej,
in vendar sem te bil izbral svojemu sreu .. .*

Ofelija je stala pred njim vsa mirna, okamenela in je
strmela vanj s firokimi oémi.

»Kaj si ti to govoril?*

Polonij je bil uZaljen.
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Otrok je premalo samostojen

Moja héerka bo ¢ez tri mesece dopolnila 7
let. Konéala je prvi razred s prav dobrim
uspehom Toda z otrokom sem imela wvse leto
tezave. Stalno sva ji z moZem pomagala pri
nalogah, pri oblacenju in pospravijanin. V ilu-
stracijo na) vam povem, da si Se ne zna zave-
zati cevelicka in se sama obleti. Deklica tud:
ni odlocna in pogumna. To, kar je drugim
otrokom lahko in jim ne dela nobenih tezav,
se moji puncki ponesreéi. Ce jo opazujem pri
igri, se zgodi, da se razmim obuveznostim raje
1zogne, da se ne bi drugi otroci iz njenih ne-
uspehov noréevali. Imam pa oblutek, da to
povzroca pri otroku Se wvecji strah. Tudi uéi-
teljica mi je povedala, da je deklica v razredni
skupnosti osamljena. In tako je soSolke hote
ali nehote prezro pri igri. Le kako naj ji po-
magams

Vprasanje, ki nam ga zastavljate, bo zani-
malo tudi druge starSe. Ceprav so podatki, ki
nam jib v pismu posredujete, zelo skopi, vam
bomo poskusali nanje odgovoriti.

Najprej je potrebno, da ugotovimo osnouvne
vzroke v otrokovi osebnosti, bkrati pa tudi v
njegovi okolici. Vala héerka Se nima 7 let in
je ze koncala prvi razred. Iz usega kar ste
povedali je razvidno, da je vstopilo I leto pre-
zgodaj v Solo. Bila je sicer dusevno zrela, ni
pa ustrezala njena Zivljenjska (kronoloika) sta-
rost, niti ne socialna zrelost. Da je otrok du-
Sevno bil kos snovi prvega razreda, potrjuje
delno tudi uém uspeh, ki pa je bil dosezen z
vaso pomocjo. S socialno zrelostjo mislimo tu
predusem na samostojnost otroka, da labko
opravlja sam postavljene naloge, da ima bolj-
So wvztrajnost, pozornost, da je sposoben se
vkljuciti v skupno delo itd. Ker pa otrok wse-
mu temu Se ni bil dozorel, so se pojavile te-
Zave, ki jih v pismu omenjate. Prepritana pa
sem, da je nekaj vzrokov tudi v otrokovem
okoljn oziroma v vzgojnem pristopu do otroka.

Kaze, da wvasa hierka v prediolskem ob-
dobju z waso pomocjo ni osvojila navad, ki
so potrebne za otrokovo samostojnost. Dokaj
gozrlo je ze, da bi sedaj pricenjali znova, saj

o otroku tako nasilno ucenje povzrocilo od-
por, toda poizkusajte zlepa, ne z razburjenost-
jo. Otrok se naj najprej na svoji puntki v igri
naué; zavezati pentljo, nato pa naj poizkusa
pri sebi. Omeniti moram, da si to spretnost s
pomocjo stariev otrok osvoji Fe v 4. letu.

Na samostojnost privajajte héerko pocasi in
tudi sami takrat ob otroku nekaj delajte. Zelo
dobro pa bi na deklico vplivala vkljuéitev v
solsko wvarstvo ali otroSko wvarstvo izven fole,
kier bo deklica delala ob nasvetibh izkuSenega
pedagoga.

Prav tako pa bo na ostale teZave, ki jib
omenjate pozitivno vplival tudi kolektiv, saj
je v taki ustanovi wvsak otrok stalno aktiven.
Na ta nacin postaja samostojnejsi in tudi nje-
ova lastna aktivnost se polasi razvija. Toda

lib temu wvam priporocam, da pridite 3e
na posvet v ustrezno svetovalnico za otroke,
kjer se boste posvetovali Se z otroskim zdrav-
nikom in psibologom.

Prjpric"ana pa sem, da boste pri otroku ve-
liko dosegli, ¢e mu ne boste brezpogojno zapo-
vedavali, temved se naslanjali na razumevanje
in prepricevanje otroka. V takem primeru, se
bo otrok sam potrudil in wvsi trije boste srecni,
deklica pa se bo uspeineje vkljucila v razred-
no skupnost.

Nosecnostne tezave

Redko katera zenska ne obcuti spremem-
be apefila v noseénosti. Veliki vedini se
apefit poveéa v drugi polovici nosecnosti in
ga fudi ne more ukrotiti, Take navadno ve-
like jedo in se redijo, kar pa ni zdravo. Pre-
cej je tudi Zensk, ki apetita nimajo in so
zalo nesrecne. Zdravniki so glede tega sko-
raj veseli — kilogrami se ne bodo nabirali,
noseénost bo potekala normalne, mati in
otrok bosta kljub slabSemu apetifu dobila
vse, kar potrebujeta.

Druga podobna tezava je sprememba
okusa. Kaze se v tem, da si nosecnica moc-
no zeli dolocenih jedi, npr. kislih, slanih ali
takih, ki jih njeno telo poirebuje.

Pogosto se javlja vrioglavica, ki je posle-
dica vedje obéutljivosti vegetativhega Ziv-
¢evja. Zenski priporoéamo zato predvsem
sprehode na sveiem zraku.

V glavnem so to tezave, ki se oglasajo v
zacetku noseénosti in minejo same od sebe.
Navadno tudi niso zaskrbljujoce.

Glavobol nas Ze bolj skrbi, zato prizadeti
nosecnici pogosteje konltroliramo krvni pri-
tisk.

In kako je s spanjem? Nekatere nosecnice
bi kar naprej spale, druge pa obratno trpijo
za nespecnostjo. V takinem primeru lahko
pomaga samo zdravnik. Nikakor naj Zena
na lastno pest ne sete po pomirjevalu ali
uspavalu.

Tudi zaprije je pogosio. Ni zaskrbljujoce
in je prehodnega znacaja. Ker zaprije ven-
darle lahko traja dlje €asa, priporoéamo,
da Zenska uZiva presno zelenjavo, presno
pa tudi posuieno sadje, kruh naj izbira med
rzenim ali ovsenim.

V zaéetku noseénosti fenska zelo pogo-

sto hodi na vodo, enako tudi nekaj dni pred
porodom. Tudi fo je prehodnega znacaja in
naj je ne skrbi.

In Se o sirijah. Le-te zdravnikov ne zaskrb-
ljujejo, nosecnice, posebno prvesnice, pa
zelo. To so rdece vijolicaste lise, ki se po-
javljajo po trebuhu, stegnih in dojkah. Te
spremembe so mnogo bolj izrazite pri moé-
nejsih zenskah in svetlolaskah, vzrokov za-
nje pa ne vemo. V nosecnosti ne priporoca-
mo nobenih masaZ koZe. Strije po Sestih me-
secih postanejo belkasto srebrne in take
ostanejo vse Zivljenje.

Zenska postane cesto tudi zelo temno pe-
gasta po obrazu, pojavi se t. i. ,noseénost-
na maska”, ki po porodu izgine.

K temu so mnogo bolj nagnjene temno-
laske. Nasianek c¢ezmerne pigmentacije lah-
ko zmanjiamo oziroma prepreéimo z uii-
vanjem visokih doz vilamina C, ki ga je
dovolj v sveiem sadju in zelenjavi.

O ¢em pa 3e foZijo Zenske v poznejii no-
secnosti? Zlasti proti koncu, v I i. devefem
lunarnem mesecu Zenska pogosto tezko di-
ha. Te lezave so prehodnega znacaja — in
&im blize je termin poroda, tem laze dihg,
ker se vrh malernice zacenja spuscali na-
vzdol.

O bolecinah v krizu smo ze pisali — pa
ponovimo se enkrat — hrbina muskulatura
je v nosecnosti cezmerno obremenjena in
se zafo tudi bolj kol obi¢ajno ulruja. Tu po-
maga predvsem pocitek in lezanje.

Obéasno se pri nekaterih zenskah pojavi
krvavitev iz dlesni — to je posledica silovi-
tega razmnozevanja krvnih Zilic v dlesnih
— ni ni¢ nevarnega in hitro mine. Enako
nenevarne so krvavitve iz nosa.

Ruski ¢aj

Ruski &aj je zelo obéutljiva pijat¢a. Njeno
fino aromo s pravilno pripravo 3e izboljia-
mo, s slabo pa jo skoraj uni¢imo. Kuhamo
ga na dva naiina. Lahko ga samo v vréku
poparimo, kar nam da boljfo pijato, ali ga
viiemo v lonZek z vrelo vodo in pokrijemo.

Najboljsi vréki so iz porcelana, stekla ali
fine keramike. Preden denemo vanje &aj, jih
oplaknemo z vrelo vodo, da se posoda
ogreje. Na 1| vode raZunamo 3 do 4 zrav-
nane Zlitke &aja. Voda, ki jo zlilemo na &qj
v rotki, mora dobro vreti.

Plemenite €ajne vrste pustimo 4 minute, ge
se izluivjejo dlje, se zaéno izloéali éresla-
ste snovi, ki grene. Tako ravnamo z vsemi
plemenitimi Zaji, kot so gruzinski, indijski in
ceylonski. Preden &aj iz rotke nalijemo v
skodelice, ga premeiamo, da se odloii z
listov eteriéno olje. Kovinske posode so za
kuhanje Zaja neprimerne, ker slabo vplivajo
na njegov okus.

Pri pomivanju posode za kuhanje Eaja ali
rotke ne odstranjujemo rjavkaste usedline
— patine, le-ta &aju 3e povela aromatid-
nost. Posoda fudi ne sme priti v stik z ma-
3¢obo, zalo jo pomivamo lofeno od druge
posode.

Cajine listi¢e hranimo le fedaj v kovinski
fkatli, €e je fe v originalni embalaii, sicer
pa je veliko boljia porcelanasta ali stekie-
na. Steklena mora biti temna, ker svetioba
€aju ikoduje. Ko jemljemo €aj iz posode,
ga ne smemo z vlaino Ilico, prav tako ne
smemo posode nagniti tako, da bi jo dose-
gla para.

Caj je pijaZa, ki bistri duha in ustvarja
dobro razpoloienje. Ponudimo jo vroéo ali
dobro ohlajeno z limono, vinom, Zganjem,
mlekom in sladkorjem. lzrednega okusa pa
je mrzel &aj, ki smo ga zalinili z vanilijo,
klin¢ki in nekaj kapljicami mandeljnovega
olja. Kuhan na mleku in pomeian z rumenja-
kom je izredna osveiilna pijata.

10. december 1976 |

In se nekaj, na kar zelo radi pozabljomo
— zobje. Véasih je veljalo pravilo ,ena no-
secnost — en zob". Sedaj vemo, da le ni ta-

o, ker se je spremenil naéin zivljenja in
predvsem prehrane. No, kljub temu priporo-
¢amo, da noseénica redno obiskuje zobo-
zdravnika.

Nosecnost ne prinasa samo felesnih, fem-
veé tudi 3tevilne duievne spremembe. Tudi
le so prehodne. Predvsem pri psiholabilnih
zenskah pride do sprememb razpolozenja,
véasih celo do depresivnih stanj. Seveda
igra pri vsem lem najbolj pomembno vlogo
odnos fenske do pri¢ckovanega otroka. Ce
si Zzenska ofroka Zeli — bo vse teiave laie
prenesla; ¢e pa si ga ne zeli, lahko pride do
hudih psihi¢nih motenj. Vzrok psihiénih spre-
memb je freba iskati fudi v njenem okolju.

Noseénica naj vseh feh sprememb ne jem-
lie kot bolezensko stanje, saj po porodu mi-
nejo same od sebe. Ce se kazejo v res hujii
obliki, pa naj le potoii svojemu zdravniku,
ki ji bo najbolje svetoval.

Drobni nasveti

B SLAB DUH odpravite iz omare, ¢
jo znotraj umijete s precej Mocno
raztopino hipermangana. Omaro je
po pranju treba pustiti nekaj dni
odprto, da se temeljito posufi. Ce pa
je notranjost politirana, se tega na-
¢ina ne moremo posluZit, ker bi po-
$kodovali polituro, Zato si pomaga-
mo z gordiéno moko. Stresemo jo
v Siroko posodo, ki jo postayimo v
omaro ter pustimo tam nekaj dni.
Gortitna moka bo posrkala neprije-
ten vonj. Ce je treba, moko fe me-
njamo, nato pa omaro dobro prezra-
cimo.

B APNO spravimo z lesenih tal s ki-
som, posebno trdovratne madeze z
vrodim,

I CRNILO spravimo z lesa najhitreje
z limonino kislino in toplo vodo.

B MADEZE od strojnega olja na tka-
ninah, kamor pridejo na Sivalnem
stroju, odpravimo, &e jih potresemo
s koruznim 3krobom ali s smukcem.
Cez nekaj ¢asa namazano mesto zbri-
femo ali skrtatimo.
ZELEZNE PREDMETE najlaZe oci-
stimo z v nafto namoceno krpo.
PREDPRAZNIK varuje stanovanje
blata in prahu. Vendar ga je treba
vsak dan dvigniti in temeljito ofi-
stiti. Delo si olaj$amo, & jih ob su-
hem vremenu podloZimo s papirjem,
da ostane prah na njem. V mokrem
dasu pa moramo zamenjati moker
predpraznik s suhim. Zato jih mo-
ramo imeti vel. Le tako bo ostalo
blato in prah izven stanovanja.

.Seveda sem jaz govoril, kdo drugi? Kaj jih je toliko,
ki se pogovarjajo s teboj? Ne zameri, ampak le razloZiti sem
ti hotel, da je zelo éudno in celo nehvalezno, ée dvomis o
moji ljubezni. Pomisli, da ni tako lahko, ubogati svoje srce
in ljubiti, kamor kaZe ta nezanesljiva vetrnica. Jaz, ki sem
spodoben élovek, sem ubogal verrnico, ker sem si mislil: &e
gre veter od juga, zaka; bi ne Jel z jugom? Kajti zmerom,
tudi v neznatnih stvareh, celo v ljubezni, je nevarno in ne-

spametno, da bi se meril ¢lovek z vetrom!... Ce bi se bil
meril z njim, kaj bi se zgodilo? Vzdihoval bi jaz in wdi u
bi vzdihovala — neprijetna, ¢rna senca bi leZala pred pra-

gom moje kariere. Zdaj pa leZi tam lep spomin in to je dobro
znamenje!®

Tako je govoril Polonij in je bil vesel svojih besed.
Ofelija se je smehljala, kakor se smehlja otrok, ki poslusa
0sOrno svarjenje iz ‘jublienih ust in ne verjame osornosti, ker
vidi samo ljubljena, tolikokrat poljubljena usta.

»Mislila sem, da si hud name ali da si Zalosten; zdaj
vidim, da si prijazen in vesel, ker se %ali§ z menoj. Govori
dalje, tudi jaz bom govorila veselo!”

Polonij je spoznal, da so njegove besede, kakor so bile
natanko in IJepo umerjene, napravile {isto drugaden udinek,
nego bi se spodobilo. Strnil je obrvi, z nemirnim pogledom
se je ozrl na Ofelijo.

+Glej, resniéno me ljubi!® se je prestradil.

In ko se je prestradil, je pomislil nadalje: ,Ker je ofitno,
da me ljubi, bi bila izgubljena in zapravljena vsaka pa-
metna beseda. Zaljubljen tovek je kakor orrok, ki si je za-
Yelel bonbonov in kri¢i in ne mara drugega nié, ne palal
in ne gradov in ne vseh bogastev tega sveta, temved samo
in edino bonbone. Kaj bi &lovek ¥e govoril? Nespametno bi
bilo ¥e razlaganje in prerekanje, zakaj otitno je, da bo otrok
kri¢al in da bo zahteval bonbonov in drugega ni¢. Zakaj bi
mu ne dal bonbonov, da bo tiho?*

V svoji urni pameti je premifljeval Polonij in je dobro
premislil.

.Nisem se falil!“ se je sklonil k Ofeliji in ljubezniv je
bil njegov glas. ,Glej, kadar mi je nerodno pri srcu, so tudi

moje misli zmedene in nespodobne. Ce so bile nespodobne no-
coj, tedaj si misli, da jih nisem govoril in da se ti je samo
sanjalo. Tudi jaz bom mislil, da mi ni bilo nerodno pri sreu
in da so le tezke, ne {e pozabljene sanje legle na mojo pamet
in na moj glas. Tako in rako... Glej veselo, Ofelija, in
nasmehni se!®

Ofelija se ni nasmehnila, tudi veselo ni pogledala in
njene roke, ki so visele ob Zivoru, se niso zgenile.

~Bolj resnicen je bil prej tvoj glas!® je izpregovorila
tako tiho, da je komaj slifal njeno besedo in da je razumel
bolj natanko, kakor &e bi bila vzkriknila,

»Prosil sem te oproifenja, razloZil sem in razZaljena si!“

Sele zdaj se je nasmehnila Ofelija. Nasmehnila se je, in

ko je izpregovorila, je bil zelo miren, globok in tih njen
rlas.
A wKoliko je bilo Ze besed, koliko si Ze govoril, dragi, ko-
liko sem govorila jaz! In vendar je bila potrebna ena sama
beseda. Samo zato si prifel nacoj, poslednjikrat si morda
pridel, samo zaro, da bi izpregovoril to edino besedo. Ves
¢as, ko si stal tam in si moléal, ves ¢as, ko si me gledal s
tem hladnim pogledom, ki ga ¥e nisem razumela, ti je bila
v srcu tista beseda in ti je bila na jeziku. Dragi, zakaj je
nisi izpregovoril?“ ]

Polonij je bil $¢ v globlji zadregi, ves zlovoljen je bil,
zakaj resni¢no Ze ni bil ugledal podlasice.

»Ved razume, nego je potreba, da bi razumela! Kadar
Jenska ljubi, je modrijan, porok in vedeZ!® je pomislil in je
izpregovoril takoj z zelo resnim in oletovskim glasom.

Roko mi daj, Ofelija, v o&i mi poglej! Kaj ni ljubezni
v njih?“

Cudo je — iz besede same, iz prazne, se porode solze,
zasije lud. Sijale so njegove odi in so bile solzne.

Ofelija je vztrepetala.

,Verjamem ti, dragi, in ti ne verjamem. Zdaj so se za-
svetile tvoje odi, kakor so se svetile neko&; tvoj glas pa ni
bil tisti, senca je bila v njem, razlofno sem jo videla, kakor
vidimo senco pod kostanjem, ko je sam e ves v velerni zarji.
In tudi tvoj smehljaj ni tisti; mrtev je, kakor od kamena;

tako mirno se smehlja podoba, ki je nad oltarjem. Ne za-
meri mi nikar, da te ogledujem kakor blago, ki mi ga ponuja
%id. Ko si me ljubil, sem gledala v tvoj obraz kakor v ogle-
dalo, ki mi je vratalo moje lice in moje srce, oboje stokrat
razsvetlieno od tvoje ‘ljubezni. Oprosti mi, da gledam v to
ogledalo tudi zdaj, ko mi ne vraa drugega nego bridkost in
moje solzne odi!“ . _

.Lep je veler, tudi njen obraz je lep in moje srce ]efla—
botno!* je prefinilo Polonija. ,Zgodi se torej v boZjem
imenu!“

Stisnil je roko Ofeliji. i

,Oklenil si se moje roke kakor 3¢ ne nocoj, ampak mrzla
je tvoja roka!® e

,Cuj, Ofeclija! Brez nadaljnjih besed! Med nama je bila
senca nocoj, kakor da bi govorila preko plota. Zatorej je
bolje, da moldiva, da greva s tihim slovesom, ti na desno,
jaz na levo...*

»Za zmerom!“ . . )

Krepkeje ji je stisnil roko, globlje se je sklonil.

,Do jutri... Daj mi roko in tudi ti me stisni krepko,
da bom &util gorkoto tvoje dlani... Postoj! Se tvoje oti,
daj, da pogledam ... resniéno, lepe so tvoje oti! In zdaj
zbogom ... mradi se ¥e, no¢ je pod kostanji..." )

Polonij je bil rakrat 3¢ mlad, zato je bil zelo uren In
previden; fiubil je Ofelijo na ustnice in je utonil v temno
alejo, predno je Ofelija vzdignila roke, da bi jih poloZila
na njegova lica...

To je bil prvi veler.

Drugi pa je bil lepdi. o=t}
Mragilo se je pod kostanji, prostrana ravan pa Je bila
% vsa v soncu. Ob vzno¥ju holmov, pod blef¢edim vecernim
nebom krepko in temno zalrtanih, je lefalo mestece, tako
ne#no in distobelo, kakor gosposka igrata. Od mesta in preko
ravni se je vila globoka tiha struga v senci vrb, ob strugi se
je svetila ozka bela pot. Tja je gledala Ofelija, na tisto belo
pot, taj so bile ufarane njene oti.

(Dalje v pribodnji tevilki)
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Se zdale ne gre le za ,jezikovno
rmi'.-',\'cdo\.".mjc“ ( Sprachenerhe-
bung), ki so ga na avstr. Koroskem
opravili pred slabima dvema tedno-
ma (14, 11.). Tudi ne za naivno na-
vijanje, kako se je pri sosedih vse
prav in lepo izteklo, s tem, da je
velika velina, npr., avstrijskega pre-
bivalstva zelo dezinteresirano od-
govorila na to wvsedrfavno anketo
(26,9 odst. udelezba) in da je bil
odstotek ravno na Korolkem znatno
visji (86,3), a se¢ je bojkor manjsine
vendarle posredil: baje so dunajski
statistiéni uradniki kar pe! nalrteli
2600 korotkih Slovencev — kar je
res neznatno v primerjavi z okoli
dvajset tisoéimi pri popisu 1971.

Da bo resnici vsaj pribliZzno zado-
voljeno, naj mimogrede oznadimo
okolif¢ine, v katerih se je dogajalo
omenjeno statistiéno poizvedovanje,
s katerim naj si avstrijske oblasti
oskrbe orientacijske podatke za ures-
ni¢evanje dolofenth, manjdini name-
njenth varstvenih ukrepov.

Po 21 letih so se nadi severni dr-
zavni sosedje lotili urejevanja manj-
Sinske zaldite rako, da ne sledijo niti

sludnejéi. Seveda pa vemo tudi $e za
nastope v Sirokem sveru, za predava-
nje in pojasnjevanje predsednika Hei-
matdiensta v Bonnu, za pohod ko-
roskih dezelnih ljudi v New York.
Ob tem prizadevanju pa je eden #tu-
dentov 1z dunajskega slovenskega
kluba omenjal, kako so obiskovali
razni vaski velmoZje na korofkem
podeZelju tiste ljudi, ki uZivajo ,ren-
to“: neke vrste socialno podporo, in
povezovali izjavo o materif¢ini s to
socialno ,RENTO*; to so delali %e
od nekdaj.

Vprasujemo se, kako je mogode
pridobiti objektivne podatke o ne-
kem dejstvu, o objektivni, znanstve-
no strokovno natanéno opredeljivi
stvari, kategoriji, ¢e zadevo premak-
ne§ v volivnost. Toliko je stvar bila
svobodna, da se lahko paé¢ wvsakdo
sam odloci, in je celo zavarovan
pred javnostjo. O tej zavarovanosti
In tajnosti pri te] registraciji sta
govorila tako zunanji minister kakor
kancler.

Vprasujemo, kaksna je lahko svo-
bodnost ¢loveka in dezele, &e se mo-
ra{ umakniti v celico, kjer skrivaj

povsem doloden zaleten jezik, ne gle-
de na to, ¢e ga ta las oseba $e govori
ali ne. Se bolj oditno opozarja na av-
strijsko stransko pot v primeru urad-
nih pojmovanj materins¢ine, oprede-
litev izvedencev, ki so pripravili
skupne znanstvene poglede na vpra-
sanje materini¢ine in njenega pome-
na pri pouku v okviru Unesca in se
to glasi: Langue maternelle ou langue
de naissance: langue qu‘une personne
acquiert au cours de ses premieres
veljo angaziranost in kritiCnost in
annees et qui devient normalement
son instrument natural de pensee et
d‘expression®. (Materini¢ina ali rojst-
ni jezik: je jezik, ki ga pridobi ose-
ba v svojih prvih letih in ki postane
normalno njegovo naravno sredstvo
misli in izrazanja.)

Le toliko o jezikovnem poizvedo-
vanju v zvezi z jeziki drugih narod-
nosti (glede na prevladujolo, ki go-
vori nemiki jezik) v sosedni repu-
bliki.

Zdaj pa 3e k bojazni, ki jo izraZza
pisec v socialistitnem teoretskem
glasilu (Franz Dotter, Das vielschich-
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POIZVEDOVANJE

Ob prestevanju
na Koroskem in po njem
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&rki nit ne duhu dolodil, izrazenih
v ¢l. 7, in so opustili tudi dogovar-
janje s tistimi, ki so jim ra dolotila
namenjena, ter so s ,pravilom vedi-
ne® (sporazum v parlamentu zasto-
panth strank) manjginama  vsilili
dtetje, zakon o narodnostnih skupi-
nah, pustili v veljavi dosedanji manj-
$inski Solski zakon za Korotko, ki ni
ustrezen (tudi ta zakon pogojuje ugo-
tavljanje manjdine). Po okoli¥ni poti
pa so za prihodnje poslabjali poloZaj
v tem Solstvu z zakonsko novelo k
zakonu o prevedbi plaé, ki dopuita,
da odslej vodjem dvojeziénih Sol ne
bo treba ved izkazati znanja sloven-
3¢ine z izpitom (rudi to je bila zahte-
va nacionalisti¢nih korofkih krogov,
ki jih zdruZzuje Heimatdiensr).

Pripravo na uradno poizvedova-
nje so spremljali pritiski vseh vrst,
od izjav deZelnega glavarja, da bo-
do uveljavljali dolodila kljub bojko-
tu in kakrdni Ze koli bodo rezultati,
naj si jih mangina pripise na svoj
racun (takino je tudi stalisée Heimart-
diensta), do ponujanih informacij pri
uradu zveznega kanclerja; reklamo
za pojasnila je posredovala vedina
mnozi¢nih obdil — do nalepk in
znak z geslom: Ich stimme deutsch.
Manjinci so se znas$li z njihovimi
avstrijskimi solidarnimi nemiko go-
voredimi prijatelji kvantitativno nuj-
no v manjdini, Seveda tukaj ne na-
meravamo nastevati vseh bolj milih
ali bolj osornih, celo grozetih na-
govarjan] neposlufnim manjdincem:
Slovencem in Hrvatom; vsega tega
je bilo na prerek, tudi z zelo visokih
balkonov so jim dostikrat poZugali.
Vse to v okolifu toliko poudarjane
svobode, legalnosti in demokracije,

Pri tem so na Korolkem znova
proglasili plebiscit, spremenili poiz-
vedovanje, vsaj skulali so, in se jim
je delno to tudi posrecilo — v raz-
poreditve: slovensko — nemtko, za
ali proti domovini in $e za kaj, npr.
sever naj priskodi na pomod ogroze-
nemu juZnemu delu drZzave itm. V
to so bile druZno vkljudene tri stran-
ke dogovora o preStevanju, Hkrati
so se dogajale $e bolj nefedne stvari.

Vsaj tako smo izvedeli iz asopisja,
da so se vladajoéi sodrugi remeljito
prizadevali in se morebiti e, da bi
poiskali manjfini ustreznejie vodite-
lie, ki bi bili razumneji in po-

zapide$, da govorid eno ali drugo
materinitino?

Kakor vidimo, so mnoZice avstrij-
skih ljudi dobivale razli¢en poduk,
ki pa je bil vendarle enosmeren, z
izjemo, kot smo Ze omenili, pojas-
nil manjiin in pogumnih z njimi soli-
darnih skupin Avstrijcev nemskega
jezika.

Vendar pa bo prav, da e opozo-
rimo, kaks$na je bila tako imenovana
strokovna zasnova, ki je bila fe sa-
ma na sebi strokovno nezadostna,
nezanesljiva in vpradljiva.

Uradne definicije materiniéine.
Avstrijei so v pojasnilih k zakonski
noveli za ugotovitey jezikov alo-
genth man§in (dne 7. 7. 1976) na-
vedli, da gre za ugotovitev druZin-
skega jezika: nemskega, hrvatkega,
slovenskega, madZarskega ali ¥e kak-
snega; to pa je tst jezik, ki ga ose-
ba v svoji druzini uporablja izkljué-
no ali pretezno. Omenili smo, da so
v Avstriji pretezno vprafevali po
oblevalnem jeziku; ob druZbeni pre-
vladi nemtke narodnosti so s tem po-
vecali tudi frevilo nemiko govoredih.
Bolj neposredni so bili nacisti, ki so
definirali materiniéino kot jezik, ki
ga llovek uporablja v vsakdanjem
zivljenju (1939); prva in druga opre-
delitev sta si blizu, vsaj zaradi pre-
tezne rabe jezika. Za kvaliteto je
oddaljena definicija, rokrar marterin-
¢ine v pojasnilu k zakonu o narod-
nostnih skupinah; tudi ta zakon so
s{prr:jcli hkrati z omenjeno novelo
dne 7. 7. 1976. V tem primeru pa po-
jasnjujejo, da je wo v dru‘},insEi po-
vezanosti s tradicijo utrjeni jezik,
ki je $e v rabi; z dopolnilom, da gre
za jezik, ki ga dejansko govore na-
rodnostne skupine v Avstriji —npr.
gradifansko hrvafdino in ne hrva-
sko nasploh. Videti je, kakor da za-
konodajalec ne bi bil dovolj pozoren
in si je hkrat sam ustvaril zmedo z
omenjenimi opredelitvami. Predvsem
pa sta obe opredelitvi daled od suge-
stij znanosti in napotkov statisrid-
nega urada ZdruZenih narodov za
popis 1970-71, v katerih je opredeli-
tev marterini¢ine na prvem mestu pri-
porodila in se glasi: materinidina je
jezik, ki ga posameznik obidajno go-
vori v domalem krogu v zgodnjem
otroftvyu, To je skrajfana definicija
znanstvenega pojmovanja, da gre za

tige Problem, Zukunftr, 19/76, okto-
ber), boji se namred, da bo ,po po-
nesre¢enem prestevanju priflo na Ko-
roSkem do zaostrenega poloZaja“,
ri katerem ne izkljuluje, ,da bi se
rahko razvijale zavestne usmeritve,
nasprotne Slovencem, Ce§ da gre za
neposlusne ljudi, ki povzrodajo ne-
mir v dezeli“. Dalje, j:l tezi Heimat-
dienst k temu, da bi potisnil Sloven-
ce v neke vrste geto, namred ulence
dvojeziénih %ol, medtem ko se Zeli
hkrati polastiti tudi $e vodstev dvo-
jezi¢nih Sol. Pisec daje na kraju le
splofen odgovor — v dolgoroénej-
fih ukrepih vidi namred neko obliko
resevanja manjSinskega v pradanja v
korotkem primeru.

Ne da bi se lahko tukaj spuddali v
njegove in njegovih sodrugov zelo
zanimive ugotovitve, v karerih med
drugim zasledimo zelo bistveno mi-
sel, kako se na Koroskem ,material-
no pospeSevanje kombinira z duhov-
nim preganjanjem“ — naj zapifem,
da bi iz vrst socialistov pri¢akovali
analitinost, vsaj toliko, kolikor je
sre¢amo prav v Dotterjevem prispev-
ku, Predvsem pa gre za neposredno
pomo¢ in angaziranost avstrijskega
delovnega ¢loveka.

Tudi kar zadeva bojazni, ki jih
omenja, jih nikakor ne kaZe podce-
njevati, strokovni spremljevalec raz-
voja na Korotkem jih najde od da-
le¢ fe kopico. Predvsem pa je lahko
v skrbeh, &e npr. zakonska novela
sama odpre pot nacionalisti¢nim
orientacijam — ali obratno, kar pa
vsaj za ves avstrijski prostor ne drzi,
da bi tovrstni provincialni Sovini-
zem imel rolik¥en vpliv?

Kakor Ze koli. Kljub moZnim in-
verzijam! Ustvarjeno  zaveznistvo
solidarnih avstrijskih ljudi nemikega
jezika s pravicami alogenih skupin v
drzavi, preizkusnja mlajsega rodu
slovenske in hrvatke manjdine in rudi
vse vedje zanimanje in bolj vsestran-
ska informiranost v samem okolidu in
v svetu omogoda dolodeno bolj ulin-
kovito moralno politiéno podporo —
vse 1o Ze nasprotuje omenjenim bo-
jaznim — na katere pa morajo biti
pozorni vsi tust, ki so za sozitje in
strpnost med sosednimi narodi.

Drago Druikovie
(Nasi razgledi, Ljubljana)

JKoroska stvarnost*

v sliki — karikaturi
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Dogodki na Koroikem, po- o
sebno v zadnjih mesecih, so bili lz prvom
v tisku pogosto prikazani in ko- I
mentirani tudi v sliki — ne le v
fotografiji, ampak prav tako v risbi-karikaturi. Tako je na primer
ludi mladinska reviju ,Mladina” (glasilo Zveze soclalistiéne mia-
dine Slovenije) posvetila tem vpraianjem poleg viste ¢lankov le
celo stran karikatur, s katerimi je duhovito in posebno impresivno
opozorila na stvarl, ki se dogajajo na Korolkem. Iz te zbirke
~Slikovnih komentarjev” ponatiskujemo majhen izber tudi v na-
fem listu.




OBCINSKA SEJA V PLIBERKU:

Zupan hoée tolmaca za slovenséino

Na rtorkovi seji oblinskega svera
mestne obéine Pliberk, je e kar na
zacethku zastopnik Enorne liste (EL)
Joze Partl s svojim jedrnatim pri-
spevkom v slovenidini moéno razgi-
bal frakcijske fronte, kar je povzro-
Cilo zanimivo izjavo Zzupana Morija
(OVP), da bo obéina v bodote ob
podobnih primerih morala priskrberi
tolmada.

Kot po navadi so nekateri manda-
tarji spet pogrefali podZzupana inZ.
Kristana (SPO), ki kot zgleda, prav
teda) ni navzod, fe so na dnevnem re-
du koéljive stvari njegovega referata
za gradnje.

Zadeve, katere se je loul obéinski
odbornik Partl ,obdelujejo® v pliber-
$ki obdinski sobi Ze nekaj let: Name-
sto mlake v obmodju nekdanje bi-
strifke obline naj bi nastalo umetno
jezero — ,Brelko jezero*. Ta nalrt
je hotel uresmiéiti biserigki  Zupan
Winkl (SPO), sedaj podzupan v Pli-
berku, 7e pred desetimi leti.

To jezero je polititno jezero, rako
je dejal Partl, kaju nekareri, zlasti s
strani socialistov, spravljajo ta pro-
blem vedno spet v debato, kakor se

e

jim pal to zdi potrebno. Cudno
tudi to, da je bila pred kratkim v
tej zvezi izvedena podpisna. akcija,
ofividno naperjena proti Partly, caj
edino k njemu nihée ni pridel. Last-
niki mlake in zemljis¢ ob njej, ne
zelijo nié drugega kot konkreten
sklep obéine ali da se naredi jezero
ali da se mlaka izsusi. Obéina naj bi
dokazala svojo pripravljenost z do-
lo¢enim ukrepom npr. da zgradi pot
do mlake. Obdinski odbor je konéno
sklenil, da se bo treba najprej pome-
niti z okolicani in da bo obéina fi-
nancirala strokovne predpreiskave.
Ker je zastopnik EL svoje stalilde
podal v slovenidini, so se nekareri
pritozili, da ne razumejo in da naj
Partl to pove rudi v nemiini. Man-
datarji EL so bili mnenja, da pre-
vajanje ni njihova naloga, nakar je
zupan Mory dejal, da bo pa¢ v bo-
doce treba poklicati tolmaca. 1z vrst
OVP je bilo slifati pikro pripombo
— saj imamo dosti denarja. Zupano-
va izjava pa je v toliko pozitivna,
da pomeni spoznanje upravifenosti
zahteve slovenskih obdanov, da lah-
ko govorijo tudi na obéini slovensko.
Vsekakor precej$na razlika v primer-
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SOBOTA, 11. 12.: 14,15 Ko-
Sarka — 1750 Prouéevanje
polresov — 18.05 Obzornik
— 18.25 Disneyev svel — 19.30 Dnevnik —
19.50 Tedenski zunanjepolitiéni komentar —
20.00 V ritmu sambe — 21.10 In naenkrat te-
ma — 22.40 Dnevnik — 23.00 425

NEDELIA, 1. 12.: B.30 Porodila — 8.35 Za
nedeljsko dobro julro — 9.05 625 — 9.45 Sa-
lad v malem ritu — 10.40 Otrodka malinejo
— 11.25 Mozaik — 11.30 Kmetijska oddaja
— 1115 Porodila — 12.20 Smuk zo moske —
Nedeljsko popoldne — Mordo vas zanimo
— 17.00 Drsanje za ,Zlato pirveto” — 18.15
Porocila — 18.25 Siva obala — 19.30 Dnev-
nik — 19.50 Tedenski gospodarski komen-
tar — 20.00 Epidemija — 2055 Srefanje z
Anno identici — 21.30 Naugi ga loviti ribe
— 12.00 Sportni pregled — 72.35 Dnewvnik.

PONEDELIEK, 13. 1.: 8.10 Solska oddajo
— 17.00 Zverinice iz Rezije — 17.15 Ob Cly-
du — 17.45 Obzornik — 18.05 Prvih 365 dni v
otrokovem livijenju — 18.45 Mladi za mla
de — 19.30 Dnevnik — 20.00 Sola za obre-
kovanje — 21.50 Kullurne diagonale —
22.30 Dnevnik.

TOREK, 14. 12.: 8.00 Solska oddaja — 17.10
Vriec no obisku — 17.25 Debelinko — 17.50
Obzornik — 18.10 Ne prezrite — 18.40 TV
Irim test — 19.30 Dnevnik — 20.00 Medna-
rodna obzorja — 21.25 Blis€ in beda kurli-
zan — 2225 Dnewvnik.

Slovensko prosvetno druitvo
«Koduta” Sele-Kot vabi na
predstavitev barvnega filma

VRNITEV

ki bo v petek 10. decembra
1976 ob 19.30 wri v ljudski
foli Sele-Kot. Scenarij za
film je napisal Janko Mess-
ner, posnela pa ga je TV
Ljubljana.

Y glavni viegi nastopa nai
rojak Marjan Srienc.

Ljubitelji filmske umetnosti
prisréno vabljeni!

KONCERT ADVENTNIH IN
BOZICNIH PESMI

B v nedeljo 12. dec. 1976 ob
15. uri v farni cerkvi v Ka-
pli ob Dravi

W v nedeljo 12. dec. 1976 ob
19. uri v farni cerkvi v
Selah

B v nedeljo 19. dec. 1976 ob
15. uri v Draukriche v
Spittalu ob Dravi

B v nedeljo 19. dec. 1976 ob
18, uri v farni cerkvi na
Peénici.

Izvajajo: Pevski zbor Jakob
Peletin-Gallus.

lzdajatel], zaloinijk in lasinik: Zveza slo-
venskih organizaci] na Koroikem; glavni
urednik: Rado Janelié; odgovarni urednik:
Andre] Kokot; urednidtve In uprava: 9021
Celovec/Klagenfurt, Gasomelergasse 10, le-
lefon 32550 - Tiska: Zaloknidka In tiskar-
ska drulba 1 o. |. Drava, Celovec - Borovl]e.
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SOBOTA, 11. 12.: 1455 Al
ni livijenje lepo? — 17.00 Ri
sati, slikati, oblikovati —
17.30 Orzowei — beli sin malego kraljo —
17.55 Otrokom za lahko no¢ — 18.00 Pan-
optikum — 18.25 Pregled sporeda — 18.30
Dober vecer v soboto feli Heinz Conrads
— 19.00 Slike iz Avsirije in Julne Tirolske
= 1930 Cas v sliki, kultura in 3port —
20.15 Dali, dali — 21.50 Sport — 2210 Co-
lumbo — 23.25 Porocila.

MNEDELA, 12. 12.: 10.55 Smuk za moike
15.30 Tschetan — indijanski mladenié
17.00 Pravljica — 17.30 Biene Maja — 1755
Otrokom za lahko no& —18.00 Kiub senior-
jev — 18.30 Bus talentov — 19.00 Slike iz
Avstrije — 19.20 Adventni pogover — 19.30
Cas v sliki, kuitura in dport — 2015 Moje
tivijenje — 11.30 Povralek v prihodnjost
22.00 Porotila in dporl.

PONEDELJEX, 15. 12.: 9.00 Za predioiske
otroke — 9.30 Nemslina — 10.00 Franco-
§¢ina — 10.30 Tschetan — indijanski mia-
deni¢ — 17.30 Za prediciske otroke — 17.55
Otrokom za lahke noé — 18.00 V kraljestvu
divjih %ivali — 18.25 Pregled sporeda —
1830 Mi — 19.00 Slike iz Avstrije — 19,30
Cas v sliki, kultura in $port — 20.00 Po-
nedeljski Sport — 2050 Akcija v Man-
hattanu — 21.35 Porogila in §port.

TOREK, 14. 12.: 9.00 Za prediolske olro-
ke — 9.30 Uvod v miselnost fizike — 1000
Formalna logika — 10.30 Ali ni livijenje
lepo? — 17.30 Za prediciske olroke —
17.55 Otrokom za lahko no¢ — 18.00 Lisjak
z zlotim uvhanom — 18.25 Pregled sporeda
— 18.30 Mi — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30
Cas v sliki, kultura in éport — 2000 Iste-

javi z mpenjem boroveljskega zupana
(SPO)! Problem je samo v tem, da
mora uradnega tolmada obdina pla-
¢an sama. In prav. to obremenitev
ob¢inske blagajne, bodo nekarer,
kakor je bilo Ze slifat, oditali sloven
sko govoredim mandatarjem in jih
tako spet postavili na zatoZzno klop.
Pravilna reSitev mora torej biu le v
tem, da obdina sama nastavi takine
osebe v upravi, ki znajo oba jezika.
Obéinski svet je sklenil tudi uredbo
o izvazanju smeti, tako, da bado tudi
v pliberSki obdini uredili odvazanje
smeti po vzorcu drugih obéin, kier je
to obvezno uvedeno, seveda proti
pladilu. Odbor za varstvo okolja, ki
ga vodi mestni svernik Stanko Vavu
(EL) je ze mnogo prispeval k ohra-
nitvi ¢edne narave.

Poleg dodatnega rednega in izred-
nega proratuna so obdinski manda-
tarji sprejeli e razne druge pred-
loge. Tako so npr. razpravljali o ne-
primerni ureditvi oskrbe z vodo, o
povrsni kalkulaciji in zapravljanju
obédinskih sredstev itd. V vel prime-
rih so bile pristojnosti nejasne, kar je
povzrodilo precej$no razburjenje med
frakeijami.

mo znonega pisateljo — 2015 Sreéanje
med Zivaljo in Zlovekom — 21.05 Ljudje
ali sleve? — 21.50 Hida na Eaton Place-u
— 22,35 Porotila in Sporl.

SREDA, 15. 12.: 5.00 Rdeél aviobus — 9.30
Kmetijsivo danes — 10.00 Zvezni prezident
— 10.55 Smuk zo fenske — 17.00 Predstava
Dunajskega lutkovnega gledalid¢a — 17.25
Rdeli aviobus — 17.55 Otrokom za lahko
noé — 18.00 Cikago medvedek & Co. —
17.25 Pregled sporedo — 1830 Mi — 19.00
Slike iz Avstrije — 19.30 Cos v sliki, kul-
tura in Sport — 20.00 Toko dobri prijo-
telji — 21.35 Porodila in Spori.

CETRYEK, 16. 12.: 8.55 Slalom za Zenske —
17.30 Za predSolske otroke — 17.55 Otro-

PRIREDITVE
MESECA DECEMBRA

W v ceirtek 16. dec. 1976 od
17. ure, Razliéno pecivo:
toplo in mrzlo

B od petka 17. dec. 1976 ob
18. uri do nedelje 19. dec.
do 14. ure, Svoboda in
odgovornost. Dnevi sreca-
nja za dekleta med 15. in
18. lefom

B od ponedelijka 27. dec.
ob 9. uri do srede 29. dec.
do 18. ure Zivljenje v
dvoje.

Katoliski dom prosvete
SODALITAS, 9121 Tinje

gov militantni antikomunizem.

politike kanclerja in

Wiesenthal®;

neofasizem?

Sovjetska kritika
Kreiskyjevega antikomunizma

V' kratkem asu Ze drugié je bil avstrijshi zvezmi kancler in
predsednik SPO delezen ostre kritike s strani Sovjetske zveze. Pred
tedni si je kritiko ,zasluzil® s tem, da je v svojem olitnem navdu-
Senju ob 200-letnici Ameriki te) drzavi pripisal tudi kar vse zasluge
za osvoboditev Avstrije izpod nacizma (kakor da ostalih treh vele-
sil sploh ne bi bilo in wvsebh tistih driav, katerih narodi so se borili
proti fasizmul). Zdaj pa so v Sevjetski zvez vzeli ,na piko" nje-

Boris Ponomarjov, sekretar CK KP SZ, je v reviji ,Komunist"
objavil ¢lanek, v katerem ugotavlja, da socialistiéna internacionala
ze dolgo ¢asa odklanja predloge komunistov za sodelovanje napred-
nih sil v boju za mir in socialni napredek. Avtor ¢lanka pravi, da
v zadnjem casu zlasu predsedmbk SPO Kreisky posebno poudarja
svoj antikomunizem; pri tem opozarja, da je Kreisky pred nedav-
mm v imenu ,zascite zahodnih vrednot demokracije® javno pozi-
val k dejavnostim za spremembo druzbene wreditve v komunistiénih
dezelah, ,Ceprav je moral priznati, da mti nemskemu faSizmu n
uspelo odstraniti komunistiCnega reda”.

Posebno tebtno in pouvsem upraviceno pa je Ponomarjevo vpra-
sanje: ,ali je Kreisky iz poloma bitlerjevske pustoloviéine napravil
pravilen nauk in ali je tak neprikrit cinizem sploh dopusten pred-
stavmikn drzave, ki je sama bila Zrtev Hitlerjevega fasizmas*

Tukaj gre dejansko za vprasanje, ki ga je v zvezi z razvojem
redsednika SPO Kreiskega treba vedno spet
zastavljati. Ce pomislimo npr. na tako imenovano ,afero Peter-
ce pogledamo, kako dale¢ ze spet oz. e vedno sega
vpliv nekdanjib obremenjenih nacistov na javno Zivljenje v Av-
striji; ¢e na drugi strani vidimo odnos do protifasistitnega gibanja'
in rtev faSizma — potem Je res treba vprasati, kam vodi Avstrijo
taka pot? Pa menda ne zaradi slepega antikomunizma zavestno v

kom za lahko noc¢ — 18.00 Deklica pade
neba — 18.25 Pregled sporeda — 18.30 Mi
— 19.00 Slike iz Avstrije — 19,30 Cas v sliki,
kultura in &port — 20.00 Vrt s Zednjomi —
22.15 Poroéila in $§port — 22.20 Slalom za
dame.

PETEK, 17. 12.: 9.00 Za predsolske olroke
— 9.30 Prvih 345 dni v Zivijenju otroka —
10.00 V oteljeju — 10.30 Stroj €asa — 12.25
Smuk za moske — 17.350 Za predsciske
otroke — 17.55 Otrgkom zo lahko noé —
18.00 Cokaladna krema — 18.25 Pregled
sporeda — 1830 Mi — 19.00 Slike iz Av-
strije — 19.30 Cas v sliki, kultura in Sport
— 20.00 Derrick — 21.05 Dober primer —
2150 Smuk za moske — 22.05 Crna vrinica
— 0.05 Porocila in dport

SLOVENSKE ODDAIE
READHA CELOYVYE:SC

SOBOTA, 11. 12.: 9.45 Od pesmi do pesmi,
od srca do srca.

NEDELIA, 11. 11.:
Po vaii Zelji.

PONEDELJEK, 13. 12.: 13.45 Celovski radij-
ski dnevnik — Morda vas zanima? (So ko-
rodka jezera cista?)

TOREK, 14. 12.: 9.30 Delela ob Drovi -
13.45 Celoviki rodijski dnevnik — Sport —
Otrocl, posludajte!

7.05 Duhovni nagovor —

SREDA, 15. 12.: 1345 Celoviki radijski
dnevnik — Modrost iz izkusenj.
CETRTEK, 14. 12.: 13.45 Celoviki radijski

dnevnik — Revijo koroskih zborov — Dr
Anton Feinig: Kako so nastali ljudski reki?

PETEK, 17. 12.: 13,45 Celoviki radijski
dnevnik — Iz kulturnego livlijenja korodkih
Slovencev.

SPORTNI VESTNIK

NOGOMET

@ AVSTRUSKA REPREZENTANCA ZMAGALA

NA MALTI 1:0

Avstrijska nogometna reprezentanca je v nedeljo na

SPORTNI VESTNIK ‘

Mizzi, Darmanin, Vasallo ter v napadu Magro.

Od avstrijskih nogometafev sicer nobeden ni razoda-

ral, najboljfi vtis pa se naredili Koncilija, Persidis,

Pezzey, Hickersberger, Hattenberger ter Krankl.
Debutant Schachner se je sicer zelo trudil, ni se pa

DAN ODPRTIH VRAT

na Strokovni 3oli za Zenske
poklice v zavodu 3olskih se-
ster v $t. Jakebu v Roiu je
dne 16. decembra 1976, od
9. do 11.30 in 14. do 16. ure.
Starie in uéenke, ki se za fo-
lo zanimajo, vabi vodsivo
ole.

Gzira- $tadionu v La Valetti na otoku Malti odigrala
svojo prvo kvalifikacijsko tekmo za nastop na svetov-
nem prvenstvu leta 1978 v Argentini.

Ze pred tekmo je bilo jasno, da za avstrijske nogo-
metade ne bo reprezentanca Malte najhujdi nasprotnik,
temved igrife samo. Teren je namred ena sama puiéa-
va, sam pesek, zaradi vrofine trd ko beton, nobene rra-
ve na celem igrid¢u.

Avstrijska reprezentanca se skoraj ves ¢as igre ni zna-
la prilagodit okolif¢inam, dejstvo, da morajo zmagati
je lezalo kot tezko breme na rameh nadih nogomerafev.
Predvsem napadalci se niso mogli znajti. 'V 57. minuti

a je Krankl od dunajskega Rapid-a po krasni podaji
rcgionarja Hickersberger-ja zahil) »zlati gol*, Kdor je
po tem golu mislil, da bo nafa reprezentanca nasuf::
nasprotniku fe ved golov v mreZo, je bil bridko razota-
ran. Avstrijski napadalci so fe naprej skusali prodreti
le po sredi do maltetkega gola, tu pa sta stala Darmanin
in Holland kot neobhodni trdnjavi. Avstrijska repre-
zentanca je sicer radi boljSe kondicije nadigrala doma-
&ine, ni pa znala izkoristiti nekaj lepih priloZnostu za
nadaljnje gole.

Ob koncu igre je bila razveseljiva samo zmaga in obe
tocki. Da pa bo Avstrija mogla ukaniti reprezentanci
NDR in Turdijo, se bo moralo e marsikaj spremeniti,
sicer bodo avstrijski nogometadi spet samo ob TV-
sprejemnikih mogli zasledovati igre svetovnega prven-
stva. Vsekakor ¢aka na zveznega trenerja Sencko-
witscha fe mnogo dela.

Maltetka enajsterica je igrala moéneje kot so si mnogi
predstavljali. Najbolj§i v njihovih vrstah so bili vratar

mogel znajti na peddenem terenu. Kljub temu pa je naj-
bolj¥e levo krilo, ki ga ima Avstrija sedaj.

LESTVICA SKUPINE 3:

1. Turdija 2 1° 10 5:1 3
2. Avstrija 1 I 0 0 1:0 2
3. NDR 1 O 10 1:1 1
4. Malrta g g 2 0:5 0

@® SMUCARSKI TECAJ SLOVENSKE
FIZKULTURNE ZVEZE

Slovenska fizkulturna zveza bo v semestralnih podit-
nicah (od 13. 2. do 19. 2. 1977) pripravila za prijatelje
slovenskega {porta enotedenski smudarski tedaj. Smudar-
ski tefaj bo kakor prej¥nji na 1500 m visokem Voglu
nad Bohinjskim jezerom.

Tedajniki bodo stanovali v ,Mladinskem domu® v
Bohinju, kjer bodo na razpolago dvo- in troposteljne
sobe in bungalovi.

Polni penzion bo stal okoli ND 120.—, s 7-dnevno
vozovnico (ND 350.—) pa se bo lahko uporabljal ves
sistem Zifnic na Voglu.

Ker se tedaj, ki je %e 4. po vrst vsako leto razveseli
vedjega Stevila udc]lcicnccv, naj se interesenti javijo &im
prej, ker bodo upoftevani po vrstnem redu prijav.

Interesenti naj se prijavijo tako, da prenakaZejo na
konto Stevilko Slovenske fizkulturno zveze 2911 pri
Posojilnici Celovec (4478.030) prijavnino Sil. 400.—.

Prenakazni znesek se bo pri pladilu penziona seveda
upoiteval.

Komunistiéna zveza Avstrije
predvaja za 32-letnico obsto-
ja Ljudske republike Albanije
barvni film

+~ZADNJA ZIMA"

v petek 10. decembra 1976
ob 20. uri v Delavski zbernici
(prve nadstropje} v Celovcu.
Vsebina filma prikazuje anti-
falistiéni boj Albancev profi
nacistiénim okupatorjem v zi-
mi 1943-44.

Lutkovna skupina Korolke di-
jadke zveze iz Celovca vabi
na lutkovno igro

RDECA KAPICA

@ v nedeljo 12. decembra
1976 ob 10.30 vri v S$t. Pri-
moiu pri Voglu. Prireditelj
SPD ,Danica” v 5t. Vidu v
Podjuni

@ v nedeljo 12. decembra
1976 ob 14.30 uri v gospo-
dinjski 3oli v 51. Rupertu.

Prireditelj Prosvetno druitve v

Velikoveu

Katolibko prosvetno drudivo v Smi-
helu prireja za 70-lelnico obstoja
drutva prireditve s sledeéim kul-
turnim sporedom:

M Nedelja 12, decembra 1976 ob
14.30 uri v farni dyorani: lgra
L2upanova Micka” in Mirkova
abeceda” — Otvorilev razstave
slik Valentin Miiic, Valenlino
Kusej, Stonko Sadjak, Albert
Krajger, Helmul Blalej

B Torek 14. decembra 1976 v farni
dvorani. Otvoritlev razstave mla-
dinskih knjig. Govorl pisatel] L.
Suhodoléan

B Sreda 15. decembra 1976 ob 19.30
uri v tarni dvorani. Predavanje.
+Reformo drulinskega prava”,
dr. Pavel Apovnik

B Celrtek 14 decembra 1976 ob
19.30 url na Blatu pri Redu ski-
optiéno predavonje ,Polovanje
v Moskvo in Leningrad”. Kumer
Mirko in Jonez Pernat

B Petek 17. decembra 1976 ob 19.30
url na Bistrici pri Pratnekarju
,,Polomn]|e v Moskvo in Lenin-

rad”, Mirko Kumer in Janez
arnal

B Sobota 18, decembra 1976 ob 15
uri v tami dvorani lutkovna
nredsiava ,Rdeéa kapica”. Igra-
o ¢tlani Korotke diljaike vere.

b 19.30 vri v farni dvorani
«Glasovi mladine”, mladinskl ve-
tar — koncerl, branje, slikanje,
goﬂa. Sodelujejo: Bellamis

B Nedelja 19. decembro 1974 ob
?.30 vri v farni dvorani sv. masa
za rajne in live Clane druilva
Ob 15. uri slavnostne praznova-
nje 70-letnice s koncertom, no
katerem sodelujejo: dmihelski
povski zbor , Korotan”, medani
pavski zbor ,Podjuna” in modki
pevski zbor _Edinosl”. O zgodo-
vini drultva govori Mirko Kumer
Kot zakljutek [e polaslitev a-
slulnih Elanov.




